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Důležité upozornění! 
• mobilní telefon EVOLVE Phantom získal 

certifikaci IP57, tzn. že je za přesně 
definovaných okolností (norma IEC 60529, teplota 
15°C až 35°C, tlak 86-106 kPa, 1 metr sloupec 
vody po dobu 30 minut) odolný prachu a vodě. Ani 
tato norma však nezaručuje úplnou vodotěsnost 
přístroje.  

• udržujte proto kryt baterie, zámky krytu baterie, 
zdířky pro jeho připevnění, zdířku sluchátek a 
microUSB port čisté a pečlivě utěsněné, aby byla 
prachotěsnost a vodotěsnost zachována 

• s ohledem na mnoho různých způsobů používání, 
jako například délku ponoření do vody, velikost 
hydrostatického tlaku, zda je nebo není zapojen 
USB kabel nebo správně nasazen kryt baterie, 
neneseme zodpovědnost za žádné poškození 
kapalinou 

• nepoužívejte telefon venku během bouřky, za 
případná poškození přístroje nebo zdraví 
související s tímto způsobem užití neneseme 
zodpovědnost 

• neponořujte telefon bezdůvodně do vody a ani 
jej zbytečně nevystavujte velmi nízkým nebo 
příliš vysokým teplotám 

• tento telefon je složité elektronické zařízení, 
proto jej chraňte před nárazy a před působením 
magnetického pole 

• nepropichujte reproduktor, nevkládejte do 
otvorů žádné předměty, nenatírejte telefon 
barvou - všechny tyto činnosti ovlivňují funkčnost 
a těsnost telefonu 



3 
 

• opravy a servis je možné provádět pouze v 
autorizovaném servisním místě pro telefony 
EVOLVE (více na www.evolve.cz), jinak můžete 
telefon poškodit a přijít o záruku.  

• pokud vám telefon spadne do vody, nemačkejte 
tlačítka klávesnice a otřete jej neprodleně 
suchým hadříkem 

• pokud je telefon po servisním zásahu, může být 
snížena jeho odolnost vůči prachu a vodě 

• popis používání mobilního telefonu a 
uživatelského rozhraní se může lišit od této 
příručky s ohledem na verzi firmware vašeho 
přístroje a specifické podmínky telefonního 
operátora 

 
Přečtěte si důkladně tyto informace, abyste mohli 
používat telefon správným a bezpečným způsobem: 
 
Důležitá obchodně právní ustanovení                          
 jakoukoliv část tohoto manuálu nelze kopírovat, 

rozšiřovat nebo upravovat bez předchozího 
písemného souhlasu výrobce. 

 výrobce/distributor si vyhrazuje právo na změny 
v produktu oproti stavu popsanému v tomto 
manuálu bez předchozího upozornění, protože 
produkt prochází neustálým vývojem a 
vylepšováním. 

 výrobce, distributoři ani prodejci nezodpovídají 
za jakékoliv ztráty dat nebo přímé či nepřímé 
škody způsobené v souvislosti s provozem 
telefonu, ať už vzniknou jakýmkoliv způsobem. 

 obsah tohoto manuálu je poskytován bez záruky. 
Výrobce neposkytuje žádnou garanci přesnosti či 
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spolehlivosti obsahu tohoto manuálu. Výjimky 
mohou být dány místními zákony. Výrobce si 
vyhrazuje právo na úpravy nebo úplné stažení 
tohoto manuálu bez předchozího upozornění. 

Bezpečnostní instrukce                                      
 nepoužívejte telefon při řízení vozidla 
 v letadle mějte telefon vypnutý 
 nerozebírejte telefon nebo baterii, protože by 

mohlo dojít k jejich nevratnému poškození 
 jakékoliv opravy svěřte autorizovanému servisu 
Začínáme 
Baterie  
V balení u svého mobilního telefonu jste nalezli baterii. 
Baterie se dodává nenabitá, nicméně mobilní telefon 
s její pomocí lze zapnout a krátce vyzkoušet. Před 
prvním použitím ji úplně nabijte a tento proces 
úplného nabití a následného vybití používáním 
zopakujte třikrát. Tím dosáhnete maximální kapacity a 
životnosti baterie.  
 
Vložení a vyjmutí baterie 
 Stiskněte 
pojistku krytu 
baterie a 
následně jej 
vyklopte a 
vyjměte. Viz 
obrázek níže.  

 Baterii 
podeberte 
prstem nebo 
nehtem a 
vyjměte ji. Viz 
obrázek níže. 

 
 
 
 
 
 

 Při 
vkládání 
baterie ji 
vložte 
kovovými 
kontakty na 
horním okraji 
baterie proti 
kontaktům 
uvnitř 
bateriového 
prostoru a 
baterii 
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dotlačte do 
správné 
pozice. Před 
zapnutím 
telefonu 
ověřte, že je 
baterie 
vložená 
správně. 
Přiklopte 
zpět kryt 
baterie.  

 
 

Nabíjení baterie 

 

1. Připojte do telefonu 
konektor od nabíječky. 
 
2. Zapojte druhý konec 
nabíječky do elektrické sítě. 
 
3. Po ukončení nabíjení 
odpojte konektor od 
telefonu a adaptér 
z elektrické sítě. 
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Vkládání SIM karty 

 

Před sejmutím zadního 
krytu a vyndáním baterie 
mobilní telefon vypněte.  
Vložte do slotu SIM kartu se 
správnou orientací. 
Následně vložte zpět baterii 
a přiklopte kryt zadní části 
telefonu. 

 
Upozornění:  
Před vyjmutím SIM karty musíte mobilní telefon 
vypnout. SIM karta nesmí být vkládána a vyndávána 
v případě, že je k telefonu připojena nabíječka. 
Mohlo by dojít k poškození SIM karty i telefonu. 

 
Ikonky na displeji 
Na displeji se mohou zobrazovat následující stavové 
ikonky: 
 

 Indikace aktuální síly signálu 

 Indikace připojování SIM1 k síti 

  Indikace nepřečtené SMS 

 
Indikace nepřečtené MMS a 
zprávy o stahování 
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Indikace bezpodmínečného 
přesměrování všech hovorů 

 Indikace zmeškaných hovorů 

 
Aktuální typ vyzvánění: 
Vibrace 

 
Aktuální typ vyzvánění：
Vibrace/tichý režim 

 
Aktuální typ vyzvánění：
Vibrace a vyzvánění 

 
Aktuální typ vyzvánění：
Vibrace, pak vyzvánění 

 Tichý režim  

 Hovor a přidržení hovoru 

 Indikace zámku klávesnice 

 Indikace připojení sluchátek  

 Indikace aktivního Bluetooth  

 
Bluetooth se spároval se 
sluchátkem 

 Indikace nastaveného alarmu 

 
Indikace aktuálně používaného 
mobilního modulu 

 Nastavení stopek 

 
Indikace aktuálního stavu 
baterie 
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Specifikace 
Frekvence: GSM 900/1800/1900 MHz 
Velikost: 111 x 49 x 20 mm 
Délka hovoru na plně nabitou baterii: cca 180 min 
Pohotovostí čas na plně nabitou baterii: cca 130 h 
LCD: 1.44“ displej 
Kapacita telefonního seznamu: 500 
Kapacita SMS: 100 zpráv 
Baterie: 650 mAh 
Provozní teploty：-20°C až +55°C 
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Popis tlačítek 
Tlačítka Popis funkcí 

Levé 
multifunkční 
tlačítko 

 

OK; zobrazení menu; krátký stisk 
v pohotovostním režimu otevře 
hlavní menu. 

Pravé 
multifunkční 
tlačítko 

 

Mazání; zpět; krátký stisk 
v pohotovostním režimu otevře 
telefonní seznam. 

Zelené 
sluchátko 

 

Přijetí příchozího hovoru, 
vytočení hovoru po předchozí 
volbě čísla; krátký stisk 
v pohotovostním režimu otevře 
historii hovorů. 

Červené 
sluchátko 

 

Ukončení hovoru; přechod na 
základní obrazovku. 

Krátkým stiskem 
vypnete/zapnete podsvícení 
displeje; dlouhým stiskem 
zapnete/vypnete telefon. 

Tlačítko OK 

OK；krátký stisk v pohotovostním 
režimu otevře menu; krátký stisk 
umožní kontrolu nepřečtených 
SMS/MMS.  

Navigační 
tlačítko 

Směr vlevo: posun kurzoru vlevo; 
v pohotovostním režimu se 
stiskem tlačítka přesunete 
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k dalšímu modulu ve směru 
hodinových ručiček. 

Směr vpravo: posun kurzoru 
vpravo; v pohotovostním režimu 
se stiskem tlačítka přesunete 
k dalšímu modulu proti směru 
hodinových ručiček. 

Směr nahoru/dolů: posun kurzoru 
nahoru/dolů; v pohotovostním 
režimu se stiskem tlačítka 
nastavíte hlasitost; při hraní her 
pohyb vpřed nebo vzad.  

Číselná 
tlačítka 

Vkládání čísel, písmen, 
interpunkčních znamének; 
krátkým stiskem číselného 
tlačítka zobrazíte přiřazené 
menu; dlouhým stiskem číselných 
tlačítek 2-9 aktivujete rychlé 
vytáčení (čísla je třeba 
přednastavit); při psaní zpráv 
nebo jiného textu vyvoláte 
stiskem tlačítka # změnu metody 
vkládání; krátkým stiskem 
tlačítka * vyvoláte nabídku 
symbolů; dlouhým stiskem 
tlačítka 0 při zadávání čísel 
vložíte znaky +, p, w. 

Svítilna Pro zapnutí/vypnutí svítilny 
přidržte tlačítko stisknuté na 2 
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sekundy  

Tlačítko 
* 

Krátkým stiskem tlačítka * 
vyvoláte nabídku symbolů. 

Tlačítko 
# 

Dlouhým stiskem tlačítka # 
aktivujete tichý režim; při psaní 
zpráv nebo jiného textu vyvoláte 
stiskem tlačítka # změnu metody 
vkládání. 

*&# Nastavení hlasitosti při poslechu 
FM rádia. 

 
Vkládání textu 
 
Tradiční vkládání po písmenech  
Každé tlačítko představuje jinou sadu písmen. 
Opakovanými rychlými stisky jednotlivá písmena 
vkládáte. Speciální symbol vložíte stiskem tlačítek * 
nebo číselného tlačítka ”1”. Alternativně můžete 
vstoupit do menu, jít na metody vkládání a zvolit 
metodu vkládání nebo vložení symbolu. 
Stiskem tlačítka # změníte způsob vkládání. Stiskem 
tlačítka „0“ vložíte mezeru. 
Chybně vložené znaky odstraníte pravým funkčním 
tlačítkem jedním stiskem nebo opakovanými stisky 
podle počtu odstraňovaných znaků. 
 
Vytáčení a přijímání hovoru 
Pro správné zobrazení volajícího je nutné mít čísla v 
Tel. seznamu uložena v mezinárodním formátu 
(+420 ….) 
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Odchozí hovor 
Přímé vytáčení 
Uskutečnění vnitrostátního hovoru 
V pohotovostním režimu telefonu začněte zadávat 
čísla tvořící devítimístné telefonní číslo volaného a pro 
vytočení hovoru stiskněte tlačítko se zeleným 
telefonem. 
 
Uskutečnění mezinárodního hovoru 
V pohotovostním režimu telefonu vložte znak “+” 
(dlouhým stiskem tlačítka 0) a za něj zadejte předčíslí 
země, kam voláte. Následně začněte zadávat čísla 
tvořící telefonní číslo volaného a pro vytočení hovoru 
stiskněte tlačítko se zeleným telefonem. 
 
Vytáčení čísel z telefonního seznamu 
V telefonním seznamu vyhledejte odpovídající 
kontaktní osobu a její číslo a pro vytočení hovoru 
stiskněte tlačítko se zeleným telefonem. 
Rychlé vytáčení 
Otevřete telefonní 
seznam→Možnosti→Nastavení→Rychlé vytáčení 
V pohotovostním režimu telefonu stiskněte dlouze 
příslušné číselné tlačítko, pod kterým se číslo rychlé 
volby nachází. Dojde k jeho automatickému vytočení. 
Pokud se pod stisknutým číslem žádné číslo rychlé 
volby nenachází, zobrazí se na displeji hlášení “Číslo 
rychlé volby neexistuje”. 

 
Příchozí hovor 
Přijmutí příchozího hovoru 
Stiskem tlačítka  přijmete příchozí hovor. 
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Nastavení hlasitosti 
Během hovoru můžete nastavit hlasitost stiskem 
navigačních tlačítek nahoru/dolů.  
 
HandsFree 
Stiskem pravého multifunkčního tlačítka vyvoláte 
místní menu s volbou “Handsfree” a můžete tak hovor 
přesměrovat ze sluchátka do reproduktoru telefonu. 
 
Odmítnutí příchozího hovoru                                           

Stiskem tlačítka  nebo pravého multifunkčního 
tlačítka odmítnete příchozí hovor.  
 
Připojit Bluetooth sluchátka: Zapnout 
Bluetooth→Vyhledat audio 
zařízení→Párování→Sluchátka handsfree; během 
hovoru pak můžete volbou “Sluchátka” přepnout hovor 
do Bluetooth handsfree. Podrobnosti naleznete v menu 
Bluetooth sluchátka.  
 
Nouzové volání 
Pokud jste v dosahu pokrytí jakékoliv GSM sítě 
kompatibilní s vašim telefonem, můžete i bez vložené 
SIM karty uskutečnit nouzový hovor.  
Zadejte PIN kód pro odemčení telefonu, pokud je 
potřeba, a pro vytočení nouzového hovoru stiskněte 
položku SOS. 
 
Poznámka:  
Nouzová čísla se liší podle zemí nebo regionů. Zjistěte 
si místně platná nouzová čísla. Ve většině států 
Evropské unie, včetně České republiky, platí pro 
nouzové volání v GSM sítích číslo 112. 
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Menu telefonu 
1. Organizér 

Budík 
V menu telefonu zvolte položku Budík a aktivujte 
možnost úprav. Můžete nastavit až pět různých alarmů, 
zapnout/vypnout, nastavit čas, podrobnosti jako typ 
upozornění, tón, atd. (otevřete Možnosti 
profilu–Upravit–Nastavení tónů). 
 
Seznam úkolů 
Otevřete menu a zvolte “Přidat” pro vytvoření nového 
úkolu. Pokud není seznam úkolů prázdný, můžete 
aktivovat položku “Volba” a nastavit si vlastnosti 
nového úkolu. 
 
Čas a datum 
Úprava aktuálního města, času, data a formátu. 

 
Stopky  
V rozhraní stopek si můžete vybrat odpočítávání od 
nastaveného času do nuly, od nuly do přerušení 
stopování a následně též zobrazit předchozí uložená 
měření. 

 
2. Uživatelské profily 

V rámci uživatelských profilů si můžete individuálně 
změnit nastavení podle vlastních potřeb. Týká se to 
především typu tónu, hlasitosti, způsobu vyzvánění, 
atd.. Telefon obsahuje sadu předdefinovaných profilů, 
jako jsou Obecný, Jednání, Venku, Uvnitř, Tichý, 
Sluchátka a Bluetooth. Pokud do telefonu připojíte 
sluchátka, je automaticky aktivován profil Sluchátka. 
 
Stiskem tlačítka OK potvrdíte své volby.  
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Stiskem levého multifunkčního tlačítka zobrazíte menu 
pro úpravu profilu. Můžete měnit parametry různých 
profilů, jako například Nastavení tónů (Příchozí 
hovor/Alarm/Zpráva/Tlačítka), Hlasitost, Typ 
vyzvánění, Informační tón, Režim přijímání hovoru, 
atd.. 
Poznámka: Při různých profilech nebo hlasitostech se 
budou na displeji zobrazovat různé ikony. 

 
3. Extra 

Svítilna 
Stiskem tlačítka OK zapnete/vypnete svítilnu. Pokud 
chcete jednoduše zapnout/vypnout svítilnu 
v pohotovostním režimu, přidržte dlouze stisknuté 
navigační tlačítko OK nahoru (tlačítko rychlé volby). 
 
Bluetooth 
Napájení: zapnutí/vypnutí funkce Bluetooth. Při 
vypnutí Bluetooth jsou všechna připojení automaticky 
ukončena, při zapnutí můžete přijímat a vysílat data 
přes Bluetooth. Protože aktivní Bluetooth 
spotřebovává značné množství energie, z důvodu 
ochrany baterie jej vypínejte, pokud jej zrovna 
nepotřebujete. 
Viditelnost: viditelnost svého mobilního telefonu 
přes Bluetooth můžete zapnout/vypnout. 
Má zařízení: zobrazí seznam připojených přes 
Bluetooth k telefonu. Volbou “Vyhledat nová zařízení” 
můžete hledat další Bluetooth přístroje v okolí. 
Vyhledat audio zařízení: telefon automaticky 
prohledá okolí a zobrazí seznam dostupných handsfree 
sad.  
Mé jméno: můžete zobrazit nebo upravit jméno 
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vašeho zařízení. 
Pokročilé: zde můžete nastavit Audio 
parametry/Úložiště/Pravidla pro sdílení a můžete 
zobrazit adresu svého zařízení.  

 
1. Jak přes Bluetooth přenášet soubory?  
V menu Bluetooth vyhledejte nové zařízení, zadejte 
párovací heslo a po úspěšném spárování zvolte soubor, 
který má být přes Bluetooth odeslán. 
2. Jak používat Bluetooth handsfree s telefonem? 
Ujistěte se, že Bluetooth sluchátko je dostatečně 
nabité. Dlouze stiskněte párovací tlačítko na Bluetooth 
sluchátku, až se kontrolka rozbliká (podrobnosti 
naleznete v příručce k Bluetooth sluchátku), zvolte 
“Vyhledat audio zařízení”, spárujte sluchátko 
s mobilem, a když ikonka Bluetooth na displeji 
telefonu zezelená, můžete telefonovat. 
Poznámka: všechny soubory přijaté přes Bluetooth 
jsou automaticky ukládány do složky Přijaté soubory. 
 
Kalendář 
Zobrazí aktuální datum a data s úkoly se zvýrazněním. 
Po volbě aktuálního data můžete upravovat vaše úkoly. 
 
Kalkulačka 
Používat lze základní aritmetické operace jako sčítání, 
odčítání násobení a dělení. Čísla můžete zadávat přímo 
pomocí číselných tlačítek telefonu.  
Pokud se pokoušíte dělit nulou nebo když je výsledek 
početní operace větší než 999999999999 nebo menší 
než -999999999999, telefon zobrazí chybové hlášení 
“E”. 
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Převod jednotek 
Pomocí konvertoru jednotek můžete převádět 
jednotky hmotnosti a délky. Po otevření konvertoru 
zvolte jednotky, zadejte hodnoty a stiskněte tlačítko 
OK. Následně se na displeji zobrazí výsledek převodu. 

 
Konvertor měn 
Pomocí tohoto nástroje můžete snadno přepočítávat 
částky mezi různými měnami. Zadejte kurz a 
požadovanou částku a získáte částku v cizí měně. 
 

4. Telefonní seznam 
Možnosti 

V rozhraní telefonního seznamu můžete zadat 
jména a vyhledat tak rychle požadované kontakty; 
zároveň můžete přidat nové kontakty. Pokud není 
telefonní seznam prázdný, máte k dispozici tyto volby: 
Zkontrolovat, Odeslat SMS, Odeslat MMS, Volat, 
Upravit, Smazat. 
Kopírovat: zvolte si možnost kopírování aktuálního 
kontaktu do telefonu/SIM/správce souborů. 
Přesunout: přesunutí kontaktů do telefonu/SIM. 
Odeslat kontakt: odeslat aktuální kontakt příjemci.  
Přidat do Blacklistu: přidat aktuální kontakt na 
seznam nežádoucích kontaktů. 
Skupiny: přidání kontaktů do skupin 
Přátelé/Rodina/Kolegové.  
Nastavení telefonního seznamu: můžete si zvolit, zda 
ukládat kontakty do telefonu nebo na SIM kartu, zadat 
vlastní číslo, zvolit verzi vizitky Vcard, zkontrolovat 
stav paměti a smazat kontakty. 
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5. Zprávy  
SMS 
Napsat zprávu: Stiskem levého multifunkčního tlačítka 
můžete vytvořit novou zprávu. V editační obrazovce se 
můžete z SMS přepnout do režimu MMS.  
MMS 
Tato funkce vyžaduje podporu SIM karty. Detailní 
informace získáte od svého telefonního operátora na 
infolince. Přípustnou velikost MMS určuje telefonní 
operátor. Pokud velikost MMS překročí stanovený limit, 
telefon neumožní takovou MMS zprávu přijmout. 
Stejně tak vám nebude MMS zpráva doručena, pokud 
obsahuje obrázek, který nedokáže telefon zobrazit.  
Šablony 
Po otevření nabídky šablon mžete procházet 
přeinstalované šablony nebo editovat stávající zprávu. 
Nastavení SMS 
Pro SMS zprávy lze nastavit režim, zkontrolovat stav 
paměti, preferované úložiště, atd.  
Poznámka: Před odesláním MMS se ujistěte, že vaše SIM 
karta má k dispozici GPRS připojení a v možnostech 
MMS je tato volba aktivována. Podrobné inforace 
získáte od svého telefonního operátora. 
 
Centrum volání 
Výpis hovorů 

V této nabídce naleznete seznam zmeškaných 
hovorů, odchozích hovorů, přijatých hovorů, časovač 
hovorů, atd. 

U každého záznamu máte k dispozici tyto 
možnosti: zobrazit, volat, odeslat SMS, atd. 
 Smazat historii všech hovorů → smazání 

historie všech hovorů jedinou operací. 
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 Časovač hovorů → zde můžete zkontrolovat, 
jak dlouho trval poslední hovor, celkový 
protelefonovaný čas odchozích hovorů, 
celkový protelefonovaný čas příchozích 
hovorů. 

 Cena hovoru: funkce vyžaduje podporu 
telefonního operátora. 

 Počitadlo textových zpráv: kontrola, kolik 
zpráv jste odeslali a kolik jste jich přijali. 

 Počitadlo GPRS: zde můžete zkontrolovat kolik 
dat jste přijali a odeslali, můžete vynulovat 
počitadlo připojení, nebo veškeré uložené 
statistiky GPRS.  

 

Pokročilá nastavení 
Blacklist: seznam nežádoucích čísel můžete zapnout 
nebo vypnout. Současně můžete do seznamu doplnit 
čísla, která mají být blokována. 
Automatické opakované vytáčení: funkci můžete 
zapnout nebo vypnout. 
Zobrazení délky hovoru: během hovoru může být na 
displeji zobrazován čas, jak dlouho již hovor trvá. 
Připomínač délky hovoru: můžete si nastavit 
jednorázové nebo pravidelné upozorňování na délku 
probíhajícího hovoru. 
Automatické ukončení hovoru: můžete si nastavit 
automatické ukončení hovoru po uplynutí 
přednastaveného času v intervalu 1 až 9999 sekund. 
 
Nastavení 
Nastavení telefonu 
Datum a čas: Nastavení města, času, data a formátu 
zobrazení těchto údajů. 
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Jazyk: Výběr z dostupných jazyků pro menu telefonu. 
Upřednostňovaná metoda vkládání: K dispozici je 
výběr z více druhů metod vkládání textu. Lze 
přednastavit jednu z metod vkládání jako defaultní pro 
zápis nebo úpravy textů. 
Nastavení displeje: V této části menu můžete nastavit 
parametry displeje telefonu, jako jsou šetřič displeje, 
efekty hlavního menu, zobrazení data, zobrazení 
názvu operátora, uvítací text, atd. 
Zkratky: Pro často používané funkce si můžete nastavit 
klávesové zkratky pro rychlý přístup. 
Definované tlačítko: Zde si můžete individuálně 
upravit funkce přiřazené k navigačnímu tlačítku. 
Režim letadlo: Pro bezpečí při leteckém provozu zde 
můžete přepínat mezi režimy letadlo a normální. 
Další nastavení: V tomto menu upravujete intenzitu 
podsvícení LCD displeje a délku jeho svícení. 

                                                                            
Nastavení sítě                                         
Nepokoušejte se zaregistrovat do sítí, pro které není 
vaše SIM karta určena. Mohlo by dojít 
k nestandardnímu chování telefonu. Podrobné 
informace získáte od telefonního operátora své 
domovské sítě. 
Volba sítě: Vyhledání dostupných sítí podle 
přednastaveného režimu vyhledávání sítí nebo ruční 
výběr požadované sítě ze seznamu. 
Předvolby: Nastavení předvoleb vyhledávání sítí.  
 
Nastavení zabezpečení                                          
Zámek SIM karty: Tato funkce ochrání vaši SIM kartu 
před neoprávněným používáním jinými osobami. Pokud 
je PIN kód zámku SIM karty aktivován, musí být 
zadáván při každém zapnutí mobilního telefonu, jinak 
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bude možné uskutečnit pouze nouzový hovor.  
Poznámka: PIN kód je heslo sloužící ke zprovoznění SIM 
karty. Pokud je PIN kód zadán 3x za sebou špatně, SIM 
kartě se uzamkne. V takovém případě potřebujete pro 
odemčení SIM karty tzv. PUK kód. PUK kód získáte 
současně s PIN kódem při zakoupení SIM karty. Pokud 
jste jej nedostali, kontaktujte svého telefonního 
operátora. 
Zámek telefonu: Tato funkce ochrání váš telefon 
před neoprávněným používáním jinými osobami 
(tovární heslo je 0000). 
 
Automatický zámek klávesnice: Po aktivaci této 
funkce se klávesnice telefonu po uplynutí 
přednastavené doby, pokud není telefon používán, 
automaticky uzamkne. Následně se zobrazí 
pohotovostní obrazovka s ikonkou zámku klávesnice a 
v levém dolním rohu displeje svítí slovo Odemknout. 
Pokud potřebujete klávesnici mobilního telefonu opět 
odemknout, stiskněte levé multifunkční tlačítko a 
tlačítko “*”. 
 
Pevné vytáčení: Po aktivaci této funkce umožňuje 
telefon vytáčet pouze telefonní čísla uložená 
v telefonním seznamu. Pro deaktivaci této funkce je 
potřeba zadat kód PIN2. Další detaily získáte od svého 
telefonního operátora. 
Poznámka: Pokud je funkce Fixní vytáčení aktivní, 
funkčnost SIM karty je omezena, například vytáčení 
hovorů, odesílání SMS, odesílání MMS atd. 
Blokované vytáčení: Tato funkce vyžaduje podporu 
SIM karty. Bližší informace na toto téma získáte od 
svého telefonního operátora.  
Změna hesla: V této části menu můžete změnit PIN 



22 
 

SIM karty a PIN2 SIM karty podle pokynů na displeji. 
 
Konektivita                                                                                                   
GSM data: V této části menu můžete editovat GSM 
účet, čísla, jméno uživatele, heslo, rychlost, primární 
DNS, atd.  
GPRS: V této části menu můžete editovat jméno GPRS 
účtu, GPRS APN, uživatelské jméno, heslo, typ 
autentifikace a primární DNS. 

 
Obnova továrních nastavení 
Po otevření menu obnovy továrních nastavení si telefon 
vyžádá vložení hesla (defaultní heslo je 1122). Po 
zadání hesla postupujte podle pokynů na displeji. Po 
aplikaci továrních nastavení se ztratí veškeré vaše 
úpravy, včetně nastavení profilů.  
 
FM rádio 
Seznam kanálů: zobrazí všechny naladěné kanály 
uložené do seznamu. 
Ruční ladění: umožní ručně zadat požadované kanály.   
Automatické ladění: automaticky vyhledá dostupné 
rozhlasové kanály a uloží je do seznamu.   
Nastavení: nastavení parametrů FM rádia (pozadí, 
zvukový výstup). 
 
Před použitím FM rádia připojte do telefonu sluchátka 
a stiskněte levé multifunkční tlačítko pro vstup do 
rozhraní FM rádia. Stiskem navigačního tlačítka nahoru 
spustíte automatické vyhledávání stanic, navigačním 
tlačítkem vlevo a vpravo můžete ručně přepínat 
jednotlivé kanály, navigačním tlačítkem dolů FM rádio 
vypnete. Hlasitost poslechu FM rádia upravujete 
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tlačítky “*” (zeslabení) a “#” (zesílení). Sluchátka 
slouží jako anténa FM rádia, bez jejich připojení nelze 
FM rádio poslouchat. 
 

6. Zábava a hry 
Je podporován SIM ToolKit, tyto služby jsou 
poskytovány telefonním operátorem. S ohledem na 
parametry SIM karty se v tomto menu mohou nacházet 
různí položky. Název a obsah menu závisí výhradně na 
telefonním operátorovi a službách, které jeho 
prostřednictvím poskytuje. Bližší informace na toto 
téma získáte od svého telefonního operátora. 
 
Pokud s telefonem nebo příslušenstvím není něco 
pořádku, nepokoušejte se telefon rozebrat. 
Kontaktujte pro opravu specializovaný servis. 
 
Autorizovaný servis GSM telefonů EVOLVE pro Českou 
republiku naleznete na www.evolve.cz 
 
Váš balíček s telefonem, který zasíláte do opravy by 
měl obsahovat: - přístroj zabalený proti poškození 
přepravou (bublinková folie) - platný záruční list, 
případně daňový doklad obsahující IMEI přístroje - 
popis vady - kontakt na Vás (adresa, telefon, email). 
 
Řešení problémů 
 

Problém Příčina Řešení 

Telefon 
nelze 
zapnout 

Tlačítko 
zapnutí nebylo 
přidrženo 
dostatečně 

Přidržte tlačítko 
zapnutí alespoň 
na 3 sekundy 
nebo déle. 
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dlouho. 
Baterie je 
slabá. 

Nabijte baterii. 

Baterie má 
špatný kontakt. 

Vyndejte a vložte 
baterii znovu. 
Vyjměte baterii a 
před vložením 
očistěte její 
kontakty. 

Selhala SIM 
karta. 

Zkontrolujte 
nebo vyměňte SIM 
kartu. 

Krátká 
doba 
pohotovos
tního 
režimu 

Výkon baterie 
postupem času 
slábne. 

Vyměňte baterii. 

Dlouhé hraní 
her, zbytečně 
zapnutý 
Bluetooth atd.  

Redukujte délku 
hraní nebo 
vypněte aktuálně 
nepotřebné 
funkce telefonu. 

Selhání 
nabíjení 

Kontakt je 
vadný. 

Zkontrolujte 
kontakty, 
vyměňte kabel 
nebo nabíječku. 

Nabíjecí napětí 
je příliš malé. 

Nejprve nabíjejte 
přibližně půl 
hodiny, pak 
nabíječku 
odpojte a znovu 
připojte a nabijte 
baterii úplně. 

Chyba baterie. Vyměňte baterii. 
Nesprávná Použijte vhodnou 
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nabíječka. nabíječku. 
Selhání 
nabíječky. 

Vyměňte nebo 
opravte 
nabíječku 

Nelze 
telefonova
t 

Selhání SIM 
karty. 

Zkontrolujte 
nebo vyměňte SIM 
kartu. 

Chyba ve 
vytáčení. 

Vytočte číslo 
znovu. 

Vyčerpaný 
kredit. 

Kontaktujte 
operátora. 

Částečné 
selhání 
hovoru 

Máte nesprávné 
telefonní číslo 

Zkontrolujte 
telefonní číslo. 

Chybné 
nastavení. 

Zkontrolujte 
blokování hovorů  

Nelze 
odeslat 
SMS 

Služba není pro 
vaši SIM 
aktivovaná 
nebo není 
nastaveno číslo 
SMS centra. 

Kontaktujte 
operátora a 
získejte číslo SMS 
centra. 

Chyba PIN  
Třikrát jste 
zadali špatný 
PIN. 

Kontaktujte 
operátora. 

Chyba 
automatic
kého 
zamknutí 

Zadání 
špatného kódu 
(zapomenutí 
kódu). 

Kontaktujte 
autorizovaný 
servis na mobilní 
telefony. 

Mobilní 
telefon se 
sám vypíná 

Slabá baterie. Nabijte baterii 
Chyba 
v nastavení. 

Zkontrolujte, zda 
není aktivní 
funkce 
automatického 
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vypnutí. 
Náhodné 
selhání. 

Telefon znovu 
zapněte. 

Telefon při 
příchozím 
hovoru 
nevyzvání 

Hlasitost je 
ztišena na 
minimum. 

Nastavte znovu 
hlasitost. 

 
ABACUS Electric s.r.o. si vyhrazuje právo kdykoliv a 
bez předchozího upozornění tento dokument revidovat 
nebo ukončit jeho platnost a nenese žádnou 
odpovědnost, pokud byl přístroj používán jinak, než 
bylo výše doporučeno.  
 

  1313 PROHLÁŠENÍ O SHODĚ: 
Společnost ABACUS Electric s.r.o. tímto prohlašuje, že 
model EVOLVE Phantom splňuje požadavky norem a 
předpisů, příslušných pro daný druh zařízení. 
Kompletní text prohlášení o shodě je k dispozici na 
www.evolve.cz/ce 
 
Nastavení, manuály a další informace týkající se 
produktů EVOLVE hledejte na www.evolve.cz. 
 
Copyright © 2011 ABACUS Electric s.r.o.  
Všechna práva vyhrazena. Vzhled a specifikace mohou 
být změněny bez předchozího upozornění.  
Tiskové chyby vyhrazeny. 
 

 

 

http://www.evolve.cz/ce
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Dôležité upozornenie! 
Prečítajte si dôkladne tieto informácie, aby ste 
mohli používať telefón správnym a bezpečným 
spôsobom: 
• mobilný telefón EVOLVE Phantom získal 

certifikáciu IP57, tzn. že je za presne 
definovaných okolností (norma IEC 60529, teplota 
15°C až 35°C, tlak 86-106 kPa, 1 meter stĺpec 
vody po dobu 30 minút) odolný prachu a vode. Ani 
táto norma však nezaručuje úplnú vodotesnosť 
prístroja 

• udržujte preto kryt batérie, zámky krytu batérie, 
dierky pre jeho pripevnenie, zdierku slúchadiel a 
microUSB port čisté a starostlivo utesnené, aby 
bola zachovaná prachotesnosť a vodotesnosť. S 
ohľadom na mnoho rôznych spôsobov používania, 
ako napríklad dĺžku ponorenia do vody, veľkosť 
hydrostatického tlaku, či je alebo nie je zapojený 
USB kábel alebo správne nasadený kryt batérie, 
nenesieme zodpovednosť za žiadne poškodenie 
kvapalinou 

• nepoužívajte telefón vonku počas búrky, za 
prípadné poškodenie prístroja alebo zdravia, 
ktoré súvisia s týmto spôsobom použitia, 
nenesieme zodpovednosť 

• neponárajte telefón bezdôvodne do vody a ani ho 
zbytočne nevystavujte veľmi nízkym alebo príliš 
vysokým teplotám 

• tento telefón je zložité elektronické zariadenie, 
preto ho chráňte pred nárazmi a pred pôsobením 
magnetického poľa 
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• neprepichujte reproduktor, nevkladajte do 
otvorov žiadne predmety, nenatierajte telefón 
farbou - všetky tieto činnosti ovplyvňujú 
funkčnosť a tesnosť telefónu 

• opravy a servis je možné vykonávať iba v 
autorizovanom servisnom mieste pre telefóny 
EVOLVE (viac na www.evolve.cz), inak môžete 
telefón poškodiť a prísť o záruku 

• ak vám telefón spadne do vody, nestláčajte 
tlačidlá klávesnice a utrite ho bezodkladne 
suchou handričkou.  

• ak je telefón po servisnom zásahu, môže byť 
znížená jeho odolnosť voči prachu a vode 

• popis používania mobilného telefónu a 
užívateľského rozhrania sa môže líšiť od 
uvedeného v tejto príručke s ohľadom na verziu 
firmware vášho prístroja a špecifické podmienky 
telefónneho operátora 

Dôležité obchodne právne ustanovenia               
 akúkoľvek časť tohto manuálu nie je možné 

kopírovať, rozširovať alebo upravovať bez 
predchádzajúceho písomného súhlasu výrobcu 

 výrobca si vyhradzuje právo na zmeny v 
produkte oproti stavu opísanému v tomto 
manuáli bez predchádzajúceho upozornenia, 
pretože produkt prechádza neustálym vývojom a 
vylepšovaním 

 výrobca, distribútori ani predajcovia 
nezodpovedajú za akékoľvek straty dát alebo 
priame alebo nepriame škody spôsobené v 
súvislosti s prevádzkou telefónu, či už vzniknú 
akýmkoľvek spôsobom 

 obsah tohto manuálu je poskytovaný bez záruky. 
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Výrobca neposkytuje žiadnu garanciu presnosti 
alebo spoľahlivosti obsahu tohto manuálu. 
Výnimky môžu byť dané miestnymi zákonmi 

 výrobca si vyhradzuje právo na úpravy alebo 
úplné stiahnutie tohto manuálu bez 
predchádzajúceho upozornenia 

Bezpečnostné inštrukcie                                      
 nepoužívajte telefón pri šoférovaní 
 v lietadle majte telefón vypnutý 
 nerozoberajte telefón alebo batériu, pretože by 

mohlo dôjsť k ich nevratnému poškodeniu 
 akékoľvek opravy nechajte na autorizovaný servis 
Začíname 
Batéria 
V balení u svojho mobilného telefónu ste našli batériu. 
Batéria sa dodáva nenabitá, avšak mobilný telefón s jej 
pomocou je možné zapnúť a krátko vyskúšať. Pred 
prvým použitím ju úplne nabite a tento proces úplného 
nabitia a následného vybitia používaním zopakujte 
trikrát. Tým dosiahnete maximálnej kapacity a 
životnosti batérie.  
 
Vloženie a vybratie batérie 
 Stlačte 
poistku krytu 
batérie a 
následne ho 
vyklopte a 
vyberte. Viď 
obrázok nižšie.  

 Batériu 
podoberte 
prstom alebo 
nechtom a 
vyberte ju. Viď 
obrázok nižšie. 

 Pri vkladaní 
batérie ju 
vložte 
kovovými 
kontaktmi na 
hornom okraji 
batérie proti 
kontaktom 
vnútri 
batériového 
priestoru a 
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batériu 
dotlačte do 
správnej 
pozície. Pred 
zapnutím 
telefónu 
skontrolujte, 
že je batéria 
vložená 
správne. 
Priklopte späť 
kryt batérie. 
 

 
Nabíjanie batérie 

 

1. Pripojte do telefónu 
konektor nabíjačky. 
 
2. Zapojte druhý 
koniec nabíjačky do 
elektrickej siete. 
 
3. Po ukončení 
nabíjania odpojte 
konektor od telefónu a 
adaptér z elektrickej 
siete. 
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Vkladanie SIM karty 

 

Pred odstránením 
zadného krytu a 
vytiahnutím batérie 
mobilný telefón 
vypnite.  
Vložte do slotu SIM 
kartu so správnou 
orientáciou. Potom 
vložte späť batériu a 
priklopte kryt zadnej 
časti telefónu. 

Upozornenie: 
Pred vybratím SIM karty musíte mobilný telefón 
vypnúť. SIM karta nesmie byť vkladaná a vyberaná v 
prípade, že je k telefónu pripojená nabíjačka. Mohlo 
by dôjsť k poškodeniu SIM karty aj telefónu 

 
Ikonky na displeji 
Na displeji sa môžu zobrazovať nasledujúce stavové 
ikonky: 
 

 
Indikácia aktuálnej sily signálu 

 
Indikácia pripájania SIM1 
k sieti 

  Indikácia neprečítanej SMS 

 
Indikácia neprečítanej MMS a 
správy o sťahovaní 
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Indikácia bezpodmienečného 
presmerovania všetkých 
hovorov 

 Indikácia zmeškaných hovorov 

 
Aktuálny typ zvonenia: 
Vibrácie 

 
Aktuálny typ vyzváňania: 
Vibrácie/tichý režim 

 
Aktuálny typ zvonenia: 
Vibrácie a zvonenie 

 
Aktuálny typ zvonenia: 
Vibrácie, potom zvonenie 

 Tichý režim 

 
Hovor a pridržanie hovoru 

 
Indikácia zámku klávesnice 

 
Indikácia pripojenia slúchadiel 

 
Indikácia aktívneho Bluetooth 

 
Bluetooth sa spároval so 
slúchadlom 

 
Indikácia nastaveného alarmu 

 

Indikácia aktuálne 
používaného mobilného 
modulu 

 
Nastavenie stopiek 

 
Indikácia aktuálneho stavu 
batérie 
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Špecifikácia 
Frekvencia: GSM 900/1800/1900 MHz 
Veľkosť: 111 x 49 x 20 mm 
Dĺžka hovoru na plne nabitú batériu: cca 180 min 
Pohotovostný čas na plne nabitú batériu: cca 130 h 
LCD: 1.44 "displej 
Kapacita telefónneho zoznamu: 500 
Kapacita SMS: 100 správ 
Batéria: 650 mAh 
Prevádzkové teploty: -20°C až +55°C 
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Popis tlačidiel 
 

Tlačidlá Popis funkcií 

Ľavé 
multifunkčné 

tlačidlo  

OK; zobrazenie menu; krátky 
stisk v pohotovostnom režime 
otvorí hlavné menu. 

Pravé 
multifunkčné 

tlačidlo  

Mazanie; späť; krátky stisk v 
pohotovostnom režime otvorí 
telefónny zoznam. 

Zelené 
slúchadlo 

 

Prijatie prichádzajúceho hovoru, 
vytočenie hovoru po 
predchádzajúcej voľbe čísla; 
krátky stisk v pohotovostnom 
režime otvorí históriu hovorov. 

Červené 
slúchadlo 

 

Ukončenie hovoru; prechod na 
základnú obrazovku. 

Tlačidlo OK 

Krátkym stlačením 
vypnete/zapnete podsvietenie 
displeja; dlhým stlačením 
zapnete/vypnete telefón. 

Navigačné 
tlačidlo 

OK; krátke stlačenie v 
pohotovostnom režime otvorí 
menu; krátky stisk umožní 
kontrolu neprečítaných 
SMS/MMS. 
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Smer vľavo: posun kurzora 
vľavo; v pohotovostnom režime 
sa stlačením tlačidla presuniete 
k ďalšiemu modulu v smere 
hodinových ručičiek. 

Smer vpravo: posun kurzora 
vpravo; v pohotovostnom 
režime sa stlačením tlačidla 
presuniete k ďalšiemu modulu 
proti smeru hodinových 
ručičiek. 

Číselné 
tlačidlá 

Smer hore/dole: posun kurzora 
hore/dole; v pohotovostnom 
režime stlačením tlačidla 
nastavíte hlasitosť; pri hraní 
hier pohyb vpred alebo vzad. 

Svietidlo 

Vkladanie čísiel, písmen, 
interpunkčných znamienok; 
krátkym stlačením číselného 
tlačidla zobrazíte priradené 
menu; dlhým stlačením 
číselných tlačidiel 2-9  
aktivujete rýchle vytáčanie 
(čísla je potrebné 
prednastaviť); pri písaní správ 
alebo iného textu vyvoláte 
stlačením tlačidla # zmenu 
metódy vkladania; krátkym 
stlačením tlačidla  *  vyvoláte 
ponuku symbolov; dlhým 
stlačením tlačidla 0 pri zadávaní 
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čísel vložíte znaky +, p, w. 

Tlačidlo * 
Pre zapnutie/vypnutie svetla 
podržte tlačidlo stlačené na 2 
sekundy 

Tlačidlo # 
Krátkym stlačením tlačidla  * 
vyvoláte ponuku symbolov. 

*&# 

Dlhým stlačením tlačidla #  
aktivujete tichý režim; pri 
písaní správ alebo iného textu 
vyvoláte stlačením tlačidla #  
zmenu metódy vkladania. 

 
Vkladanie textu 
Tradičné vkladanie po písmenách 
Každé tlačidlo predstavuje inú množinu písmen. 
Opakovanými rýchlymi stlačeniami jednotlivé písmená 
vkladáte. Špeciálny symbol vložíte stlačením tlačidiel * 
alebo číselného tlačidla "1". Alternatívne môžete 
vstúpiť do menu, ísť na metódy vkladania a zvoliť 
metódu vkladania alebo vloženie symbolu. 
Stlačením tlačidla # zmeníte spôsob vkladania. 
Stlačením tlačidla "0" vložíte medzeru. 
Chybne vložené znaky odstránite pravým funkčným 
tlačidlom jedným stlačením alebo opakovanými 
stlačeniami podľa počtu odstraňovaných znakov. 
 
Vytáčanie a prijímanie hovoru 
Pre správne zobrazenie volajúceho je nutné mať čísla 
v Tel. zozname uložené v medzinárodnom formáte 
(+420 ....) 
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Odchádzajúci hovor 
Priame vytáčanie 
Uskutočnenie vnútroštátneho hovoru 
V pohotovostnom režime telefónu začnite zadávať 
čísla tvoriace deväťmiestne telefónne číslo volaného a 
pre vytočenie hovoru stlačte tlačidlo so zeleným 
telefónom. 
 
Uskutočnenie medzinárodného hovoru 
V pohotovostnom režime telefónu vložte znak "+" 
(dlhým stlačením tlačidla 0) a za tento znak zadajte 
predčíslie krajiny, kam voláte. Následne začnite 
zadávať čísla tvoriace telefónne číslo volaného a pre 
vytočenie hovoru stlačte tlačidlo so zeleným 
telefónom. 
 
Vytáčanie čísla z telefónneho zoznamu 
V telefónnom zozname vyhľadajte zodpovedajúce 
kontaktnú osobu a jej číslo a pre vytočenie hovoru 
stlačte tlačidlo so zeleným telefónom. 
Rýchle vytáčanie 
Otvorte telefónny 
zoznam→Možnosti→Nastavenia→Rýchle vytáčanie 
V pohotovostnom režime telefónu stlačte dlho 
príslušné číselné tlačidlo, pod ktorým sa číslo rýchlej 
voľby nachádza. Dôjde k jeho automatickému 
vytočeniu. Ak sa pod stlačeným číslom žiadne číslo 
rýchlej voľby nenachádza, zobrazí sa na displeji 
hlásenie "Číslo rýchlej voľby neexistuje". 

 
Prichádzajúci hovor 
Prijatie prichádzajúceho hovoru 
Stlačením tlačidla  príjmete prichádzajúci 
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hovor. 
 
Nastavenie hlasitosti 
Počas hovoru môžete nastaviť hlasitosť stlačením 
navigačných tlačidiel hore/dole. 
 
HandsFree 
Stlačením pravého multifunkčného tlačidla vyvoláte 
miestnu menu s voľbou "Hands free" a môžete tak 
hovor presmerovať zo slúchadla do reproduktora 
telefónu. 
 
Odmietnutie prichádzajúceho hovoru                                           

Stlačením tlačidla   alebo pravého 
multifunkčného tlačidla odmietnete prichádzajúci 
hovor.  
 
Pripojiť Bluetooth slúchadlá: Zapnúť 
Bluetooth→Vyhľadať audio 
zariadenia→Párovanie→Slúchadlá handsfree; počas 
hovoru potom môžete voľbou "Slúchadlá" prepnúť 
hovor do bluetooth handsfree. Podrobnosti nájdete v 
menu Bluetooth slúchadlá. 

 
Núdzové volanie 
Ak ste v dosahu pokrytia akejkoľvek GSM siete, ktorá je 
kompatibilná s vašim telefónom, môžete aj bez 
vloženej SIM karty uskutočniť núdzový hovor. Zadajte 
PIN kód pre odomknutie telefónu, ak je potreba, a pre 
vytočenie núdzového hovoru stlačte položku SOS. 
Poznámka: Núdzové čísla sa líšia podľa krajín alebo 
regiónov. Zistite si miestne autentické núdzové čísla. 
Vo väčšine štátov Európskej únie, vrátane Českej 
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republiky, platí pre núdzové volanie v GSM sieťach číslo 
112. 
 
Menu telefónu 
 

1. Organizér 
Budík 
V menu telefónu vyberte položku Budík a aktivujte 
možnosť úprav. Môžete nastaviť až päť rôznych 
budíkov, zapnúť/vypnúť budík, nastaviť čas budíka, 
podrobnosti budíka ako typ upozornenia, tón, atď.. 
(otvorte Možnosti profilu-Upraviť-Nastavenia tónov). 

 
Zoznam úloh 
Otvorte menu úloh a zvoľte "Pridať" pre vytvorenie 
novej úlohy. Ak nie je zoznam úloh prázdny, môžete 
aktivovať položku "Možnosti" a nastaviť si vlastnosti 
novej úlohy. 

  
Čas a datum 
Čas a datum: úprava aktuálneho mesta, času, dátumu 
a formátu. 

 
Stopky 
V rozhraní stopiek si môžete vybrať odpočítavanie od 
nastaveného času do nuly, od nuly do prerušenia 
stopovania a následne tiež zobraziť predchádzajúce 
uložené merania. 

 
2. Užívateľské profily 

V rámci užívateľských profilov si môžete individuálne 
zmeniť nastavenie podľa vlastných potrieb. Týka sa to 
predovšetkým typu tónu, hlasitosti, spôsobu 
vyzváňania, atď. Telefón obsahuje sadu 
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preddefinovaných profilov, ako sú Všeobecný, 
Schôdzka, Vonku, Vnútri, Tichý, Slúchadlá a Bluetooth. 
Ak do telefónu pripojíte slúchadlá, automaticky sa 
aktivuje profil Slúchadlá. 
Stlačením tlačidla OK  potvrdíte svoju voľbu. 
Stlačením ľavého multifunkčného tlačidla zobrazíte 
menu pre úpravu profilu. Môžete meniť parametre 
rôznych profilov, ako napríklad Nastavenia tónov 
(Prichádzajúci hovor/Alarm/Správa/Tlačidlá), 
Hlasitosť, Typ zvonenia, Informačný tón, Režim 
prijímania hovoru, atď.) 
Poznámka: Pri rôznych profiloch alebo hlasitostiach sa 
budú na displeji zobrazovať rôzne ikony. 

 
3. Extra 

Svietidlo 
Stlačením tlačidla OK  zapnete/vypnete svetlo. Ak 
chcete jednoducho zapnúť/vypnúť svietidlo v 
pohotovostnom režime, pridržte dlho stlačené 
navigačné tlačidlo OK  nahor (tlačidlo rýchlej voľby) 
 
Bluetooth 
Napájanie: zapnutie/vypnutie funkcie Bluetooth. Pri 
vypnutí Bluetooth sú všetky pripojenia automaticky 
ukončené, pri zapnutí môžete prijímať a vysielať dáta 
cez Bluetooth. Pretože aktívne Bluetooth spotrebováva 
značné množstvo energie, z dôvodu ochrany batérie ho 
vypínajte, ak ho práve nepotrebujete. 
Viditeľnosť: viditeľnosť svojho mobilného telefónu cez 
Bluetooth môžete zapnúť/vypnúť. 
Moje zariadenie: zobrazí zoznam zariadení 
pripojených cez Bluetooth k telefónu. Voľbou 
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"Vyhľadať nové zariadenia" môžete hľadať ďalšie 
Bluetooth zariadenia v okolí. 
Vyhľadať audio zariadenia: telefón automaticky 
prehľadá okolie a zobrazí zoznam dostupných 
handsfree sad. 
Moje meno: môžete zobraziť alebo upraviť meno 
vášho zariadenia. 
Pokročilé: tu môžete nastaviť Audio 
parametre/Úložisko/Pravidlá pre zdieľanie a môžete 
zobraziť adresu svojho zariadenia. 
 
1. Ako cez Bluetooth prenášať súbory? 
V menu Bluetooth vyhľadajte nové zariadenie, zadajte 
párovacie heslo a po úspešnom spárovaní vyberte súbor, 
ktorý má byť cez Bluetooth odoslaný. 
2. Ako používať Bluetooth handsfree s telefónom? 
Uistite sa, že Bluetooth slúchadlo je dostatočne nabité. 
Dlho stlačte párovacie tlačidlo na Bluetooth slúchadle, 
až sa kontrolka rozbliká (podrobnosti nájdete v 
príručke k Bluetooth slúchadlu), vyberte "Vyhľadať 
audio zariadenia", spárujte slúchadlo s mobilom, a keď 
ikonka Bluetooth na displeji telefónu zazelená, môžete 
telefonovať. 
Poznámka: všetky súbory prijaté cez Bluetooth sa 
automaticky ukladajú do zložky Prijaté súbory. 
 
Kalendár 
Zobrazí aktuálny dátum a dáta s úlohami so 
zvýraznením. Po voľbe aktuálneho dáta môžete 
upravovať vaše úlohy. 
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Kalkulačka 
Používať je možné základné aritmetické operácie ako 
sčítanie, odčítanie násobenie a delenie. Čísla môžete 
zadávať priamo pomocou číselných tlačidiel telefónu. 
Ak sa pokúšate deliť nulou alebo keď je výsledok 
výpočtovej operácie väčší ako 999999999999 alebo 
menší ako -999999999999, telefón zobrazí chybové 
hlásenie "E". 
 
Prevod jednotiek 
Pomocou konvertora jednotiek môžete prevádzať 
jednotky hmotnosti a dĺžky. Po otvorení konvertora 
zvoľte jednotky, zadajte hodnoty a stlačte tlačidlo OK. 
Následne sa na displeji zobrazí výsledok prevodu. 
 
Konvertor mien 
Pomocou tohto nástroja môžete ľahko konvertovať 
čiastky medzi rôznymi menami. Zadajte kurz a 
požadovanú sumu a získate sumu v cudzej mene. 

 

4. Telefónny zoznam 
Možnosti 
V rozhraní telefónneho zoznamu môžete zadať mená a 
vyhľadať tak rýchlo požadované kontakty; zároveň 
môžete pridať nové kontakty. Ak nie je telefónny 
zoznam prázdny, máte k dispozícii tieto voľby: 
Skontrolovať, Odoslať SMS, Odoslať MMS, Volať, 
Upraviť, Odstrániť. 
Kopírovať: zvoľte si možnosť kopírovania aktuálneho 
kontaktu do telefónu/SIM/správca súborov. 
Presunúť: presunutie kontaktov do telefónu/SIM. 
Odoslať kontakt: odoslať aktuálny kontakt 
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príjemcovi. 
Pridať do Blacklistu: pridať aktuálny kontakt na 
zoznam nežiaducich kontaktov. 
Skupiny: pridanie kontaktov do skupín 
Priatelia/Rodina/Kolegovia. 
Nastavenie telefónneho zoznamu: môžete si zvoliť, 
či ukladať kontakty do telefónu alebo na SIM kartu, 
zadať vlastné číslo, zvoliť verziu vizitky vCard, 
skontrolovať stav pamäte a zmazať kontakty. 

 
5. Správy  

SMS 
Napísať správu: Stlačením ľavého multifunkčného 
tlačidla môžete vytvoriť novú správu. V editačnej 
obrazovke sa môžete z SMS prepnúť do režimu MMS. 
MMS 
Táto funkcia vyžaduje podporu SIM karty. Detailné 
informácie získate od svojho telefónneho operátora na 
infolinke. Prípustnú veľkosť MMS určuje telefónny 
operátor. Ak veľkosť MMS prekročí stanovený limit, 
telefón neumožní takú MMS správu prijať. Rovnako tak 
vám nebude MMS správa doručená, ak obsahuje 
obrázok, ktorý nedokáže telefón zobraziť. 
Šablóny 
Po otvorení ponuky šablón môžete prechádzať 
predinštalované šablóny alebo editovať existujúce 
správy. 
Nastavenie SMS 
Pre SMS správy je možné nastaviť režim, skontrolovať 
stav pamäte, preferované úložisko, atď. 
 
Poznámka: Pred odoslaním MMS sa uistite, že vaša SIM 
karta má k dispozícii GPRS pripojenie a v možnostiach 
MMS je táto voľba aktivovaná. Podrobné informácie 
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získate od svojho telefónneho operátora. 
 

6. Centrum volania 
Výpis hovorov 

V tejto ponuke nájdete zoznam zmeškaných 
hovorov, odchádzajúcich hovorov, prijatých hovorov, 
časovač hovorov, atď. 

U každého záznamu máte k dispozícii tieto 
možnosti: zobraziť, volať, odoslať SMS, atď. 
 Zmazať históriu všetkých 

hovorov→zmazanie histórie všetkých 
hovorov jedinou operáciou. 

 Časovač hovorov→tu môžete skontrolovať, 
ako dlho trval posledný hovor, celkový 
pretelefonovaný čas odchádzajúcich 
hovorov, celkový pretelefonovaný čas 
prichádzajúcich hovorov. 

 Cena hovoru: funkcia vyžaduje podporu 
telefónneho operátora. 

 Počítadlo textových správ: kontrola, koľko 
správ ste odoslali a koľko ste ich prijali. 

 Počítadlo GPRS: tu môžete skontrolovať 
koľko dát ste prijali a odoslali, môžete 
vynulovať počítadlo pripojenia, alebo 
všetky uložené štatistiky GPRS.  

 

Pokročilé nastavenie 
Blacklist: zoznam nežiaducich čísel môžete zapnúť 
alebo vypnúť. Súčasne môžete do zoznamu doplniť 
čísla, ktoré majú byť blokované. 
Automatické opakované vytáčanie: funkciu môžete 
zapnúť alebo vypnúť. 
Zobrazenie dĺžky hovoru: počas hovoru môže byť na 
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displeji zobrazovaný čas, ako dlho už hovor trvá. 
Pripomínač dĺžky hovoru: môžete si nastaviť 
jednorazové alebo pravidelné upozorňovanie na dĺžku 
prebiehajúceho hovoru. 
Automatické ukončenie hovoru: môžete si nastaviť 
automatické ukončenie hovoru po uplynutí 
prednastaveného času v intervale 1 až 9999 sekúnd. 
 

7. Nastavenie 
Nastavenie telefónu 
Dátum a čas: Nastavenie mesta, času, dátumu a 
formátu zobrazenia týchto údajov. 
Jazyk: Výber z dostupných jazykov pre menu telefónu. 
Uprednostňovaná metóda vkladania: K dispozícii je 
výber z viacerých druhov metód vkladania textu. Je 
možné prednastaviť jednu z metód vkladania ako 
defaultnú pre zápis alebo úpravy textov. 
Nastavenia displeja: V tejto časti menu môžete 
nastaviť parametre displeja telefónu, ako sú šetrič 
displeja, efekty hlavného menu, zobrazenie dátumu, 
zobrazenie názvu operátora, uvítací text, atď. 
Skratky: Pre často používané funkcie si môžete 
nastaviť klávesové skratky pre rýchly prístup. 
Definované tlačidlo: Tu si môžete individuálne upraviť 
funkcie priradené k navigačnému tlačidlu. 
Režim lietadlo: Pre bezpečie pri leteckom prevádzke 
tu môžete prepínať medzi režimami lietadlo a 
normálne. 
Ďalšie nastavenia: V tomto menu upravujete intenzitu 
podsvietenia LCD displeja a dĺžku jeho svietenia. 

                                                                            
Nastavenie siete 
Nepokúšajte sa zaregistrovať do sietí, pre ktoré nie je 
vaša SIM karta určená. Mohlo by dôjsť k 



47 
 

neštandardnému správaniu telefónu. Podrobné 
informácie získate od telefónneho operátora svojej 
domovskej siete. 
Voľba siete: Vyhľadanie dostupných sietí podľa 
prednastaveného režimu vyhľadávania sietí alebo 
ručný výber požadovanej siete zo zoznamu. 
Predvoľby: Nastavenie predvolieb vyhľadávania sietí. 

 
Nastavenie zabezpečenia 
Zámok SIM karty: Táto funkcia ochráni vašu SIM kartu 
pred neoprávneným používaním inými osobami. Ak je 
PIN kód zámku SIM karty aktivovaný, musí byť 
zadávaný pri každom zapnutí mobilného telefónu, inak 
bude možné uskutočniť len núdzový hovor. 
Poznámka: PIN kód je heslo slúžiace na 
sprevádzkovanie SIM karty. Ak je PIN kód zadaný 3x za 
sebou zle, SIM karta sa uzamkne. V takom prípade 
potrebujete pre odomknutie SIM karty tzv. PUK kód. 
PUK kód získate súčasne s PIN kódom pri zakúpení SIM 
karty. Ak ste ho nedostali, kontaktujte svojho 
telefónneho operátora. 
Zámok telefónu: Táto funkcia ochráni váš telefón 
pred neoprávneným používaním inými osobami 
(továrne heslo je 0000). 

 
Automatický zámok klávesnice: Po aktivácii tejto 
funkcie sa klávesnica telefónu po uplynutí 
prednastavenej doby, pokiaľ nie je telefón používaný, 
automaticky uzamkne. Následne sa zobrazí 
pohotovostná obrazovka s ikonkou zámku klávesnice a 
v ľavom dolnom rohu displeja svieti slovo Odomknúť. 
Ak potrebujete klávesnicu mobilného telefónu opäť 
odomknúť, stlačte ľavé multifunkčné tlačidlo a tlačidlo 
"*". 
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Pevné vytáčanie: Po aktivácii tejto funkcie umožňuje 
telefón vytáčať len telefónne čísla uložené v 
telefónnom zozname. Pre deaktiváciu tejto funkcie je 
potrebné zadať kód PIN2. Ďalšie detaily získate od 
svojho telefónneho operátora. 
Poznámka: Ak je funkcia Fixné vytáčanie aktívna, 
funkčnosť SIM karty je obmedzená, napríklad 
vytáčanie hovorov, odosielanie SMS, odosielanie MMS 
atď. 
Blokované vytáčanie: Táto funkcia vyžaduje podporu 
SIM karty. Bližšie informácie na túto tému získate od 
svojho telefónneho operátora. 
Zmena hesla: V tejto časti menu môžete zmeniť PIN 
SIM karty a PIN2 SIM karty podľa pokynov na displeji. 

 
Konektivita 
GSM dáta: V tejto časti menu môžete editovať GSM 
účet, čísla, meno užívateľa, heslo, rýchlosť, primárny 
DNS, atď. 
GPRS: V tejto časti menu môžete editovať meno GPRS 
účtu, GPRS APN, užívateľské meno, heslo, typ 
autentifikácie a primárne DNS. 

 
Obnova továrenských nastavení 
Po otvorení menu obnovy továrenských nastavení si 
telefón vyžiada vloženie hesla (defaultné heslo je 
1122). Po zadaní hesla postupujte podľa pokynov na 
displeji. Po aplikácii továrenských nastavení sa stratia 
všetky vaše úpravy, vrátane nastavenia profilov. 
 
FM rádio 
Zoznam kanálov: zobrazí všetky naladené kanály 
uložené do zoznamu. 
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Ručné ladenie: umožní ručne zadať požadované 
kanály. 
Automatické ladenie: automaticky vyhľadá dostupné 
rozhlasové kanály a uloží ich do zoznamu. 
Nastavenie: nastavenie parametrov FM rádia (pozadia, 
zvukový výstup). 
 
Pred použitím FM rádia pripojte do telefónu slúchadla 
a stlačte ľavé multifunkčné tlačidlo pre vstup do 
rozhrania FM rádia. Stlačením navigačného tlačidla 
nahor spustíte automatické vyhľadávanie staníc, 
navigačným tlačidlom vľavo a vpravo môžete ručne 
prepínať jednotlivé kanály, navigačným tlačidlom dole 
FM rádio vypnete. Hlasitosť počúvania FM rádia 
upravujete tlačidlami "*" (zoslabenie) a "#" (zosilnenie). 
Slúchadlá slúžia ako anténa FM rádia, bez ich 
pripojenia nie je možné FM rádio počúvať. 
  

8. Zábava a hry 
Je podporovaný SIM Toolkit, tieto služby sú 
poskytované telefónnym operátorom. Vzhľadom na 
parametre SIM karty sa v tomto menu môžu nachádzať 
rôzne položky. Názov a obsah menu závisí výhradne na 
telefónnom operátorovi a službách, ktoré jeho 
prostredníctvom poskytuje. Bližšie informácie na túto 
tému získate od svojho telefónneho operátora. 
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Ak s telefónom alebo príslušenstvom nie je niečo 
poriadku, nepokúšajte sa telefón rozobrať. 
Kontaktujte pre opravu špecializovaný servis. 
 
Autorizovaný servis GSM telefónov EVOLVE pre 
Slovenskú republiku nájdete na www.evolve.cz 
 
Váš balíček s telefónom, ktorý zasielate do opravy by 
mal obsahovať: - prístroj zabalený proti poškodeniu 
prepravou (bublinková fólia) - platný záručný list, 
prípadne daňový doklad obsahujúci IMEI prístroja - 
popis chyby - kontakt na Vás (adresa, telefón, email). 
 
Riešenie problémov  
 

Problém Príčina Riešenie 
Telefón sa 
nedá 
zapnúť 

 

Tlačidlo 
zapnutia 
nebolo 
pridržané 
dostatočne 
dlho. 

Pridržte tlačidlo 
zapnutia aspoň 
na 3 sekundy 
alebo dlhšie. 

Batéria je 
slabá. 

Nabite batériu. 

Batéria má zlý 
kontakt. 

Vyberte a vložte 
batériu znova. 
Vyberte batériu a 
pred vložením 
očistite jej 
kontakty. 

Zlyhala SIM 
karta. 

Skontrolujte 
alebo vymeňte 
SIM kartu. 
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Krátka 
doba 
pohotovos
tného 
režimu 

 

Výkon batérie 
postupom času 
slabne. 

Vymeňte batériu. 

Zbytočne 
zapnutý 
Bluetooth 

Vypnite aktuálne 
nepotrebné 
funkcie telefónu. 

Zlyhanie 
nabíjania 

 

Kontakt je 
chybný. 

Skontrolujte 
kontakty, 
vymeňte kábel 
alebo nabíjačku. 

Nabíjacie 
napätie je príliš 
malé. 

Najprv nabíjajte 
približne pol 
hodiny, potom 
nabíjačku 
odpojte a znovu 
pripojte a nabite 
batériu úplne. 

Chyba batérie. Vymeňte batériu. 
Nesprávna 
nabíjačka. 

Použite vhodnú 
nabíjačku. 

Zlyhanie 
nabíjačky. 

Vymeňte alebo 
opravte 
nabíjačku 

Nemožno 
telefonova
ť 

 

Zlyhanie SIM 
karty. 

Skontrolujte 
alebo vymeňte 
SIM kartu. 

Chyba vo 
vytáčaní. 

Vytočte číslo 
znova. 

Vyčerpaný 
kredit. 

Kontaktujte 
operátora. 

Čiastočné 
zlyhanie 

Máte nesprávne 
telefónne číslo 

Skontrolujte 
telefónne číslo. 
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hovoru 

 

Chybné 
nastavenie. 

Skontrolujte 
blokovania 
hovorov 

Nemožno 
odoslať 
SMS 

Služba nie je 
pre vašu SIM 
aktivovaná 
alebo nie je 
nastavené číslo 
SMS centra. 

Kontaktujte 
operátora a 
získajte číslo SMS 
centra. 

Chyba PIN Trikrát ste 
zadali zlý PIN. 

Kontaktujte 
operátora. 

Chyba 
automatic
kého 
zamknutia 

Zadanie zlého 
kódu 
(zabudnutie 
kódu). 

Kontaktujte 
autorizovaný 
servis na mobilné 
telefóny. 

Mobilný 
telefón sa 
sám vypína 
 

Slabá batéria. Nabite batériu 

Chyba v 

nastavení. 

Skontrolujte, či 
nie je aktívna 
funkcia 
automatického 
vypnutia. 

Náhodné 
zlyhanie. 

Telefón znova 
zapnite. 

Telefón pri 
prichádzaj
úcom 
hovore 
nevyzváňa 

Hlasitosť je 
stíšená na 
minimum. 

Nastavte znovu 
hlasitosť 
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ABACUS Electric s.r.o. si vyhradzuje právo kedykoľvek 
a bez predchádzajúceho upozornenia tento dokument 
revidovať alebo ukončiť jeho platnosť a nenesie žiadnu 
zodpovednosť, pokiaľ bol prístroj používaný inak, ako 
bolo doporučené. 
 

    1313 VYHLÁSENIE O SÚLADE: 
Spoločnosť ABACUS Electric s.r.o. týmto vyhlasuje, že 
model EVOLVE Phantom spĺňa požiadavky noriem a 
predpisov, dôležitých pre daný druh zariadenia. 
Kompletný text vyhlásenia o zhode je k dispozícii na 
www.evolve.cz/ce 
 
Neprehliadnite ponuku ďalších produktov značky 
EVOLVE. Podrobnosti nájdete na www.evolve.cz. 
 
Copyright © 2011 ABACUS Electric s.r.o.  
Všetky práva vyhradené.  
 
Vzhľad a špecifikácie môžu byť zmenené bez 
predchádzajúceho upozornenia.  
Tlačové chyby vyhradené. 
 
 
 

http://www.evolve.cz/ce
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Ważne ostrzeżenie! 
Należy dokładnie zapoznać się z informacjami 
zawartymi w niniejszej instrukcji obsługi. Umożliwi to 
prawidłowe i bezpieczne korzystanie z naszego 
telefonu： 
• telefon komórkowy EVOLVE Phantom uzyskał 

certyfikat IP57, co oznacza, że jest odporny na 
kurz i wodę w ściśle określonych warunkach 
(norma IEC 60529, temperatura od 15°C do 35°C, 
ciśnienie 86-106 kPa, głębokość wody 1 metr 
przez 30 minut). Jednak nawet te normy nie 
zapewniają całkowitej wodoszczelności 
urządzenia 

• w celu zachowania odporności na działanie wody i 
pyłu należy utrzymywać w czystości i prawidłowo 
zabezpieczone pokrywę baterii, zamek pokrywy 
baterii, gniazdo słuchawkowe i port microUSB. Ze 
względu na różne sposoby użytkowania telefonu 
oraz ze względu na różne czynniki takie jak 
długość zanurzenia w wodzie, poziom ciśnienia 
pod wodą, podłączenie lub brak podłączenia 
kabla USB czy też poprawne zamknięcie pokrywy 
baterii, producent nie ponosi żadnej 
odpowiedzialności za jakiekolwiek uszkodzenia 
spowodowane cieczą 

• nie należy używać telefonu na zewnątrz w czasie 
burzy, gdyż producent nie ponosi 
odpowiedzialności za uszkodzenia powstałe z 
powodu nie dostosowania się do zaleceń 

• telefonu nie należy zanurzać w wodzie bez 
wyraźnego powodu ani nie wolno wystawiać go na 
działanie zbyt wysokich lub zbyt niskich 
temperatur 
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• ten telefon jest skomplikowanym urządzeniem 
elektronicznym i dlatego należy chronić go przed 
uszkodzeniami i działaniem pola 
elektromagnetycznego 

• nie wolno uszkodzić w jakikolwiek sposób 
głośnika, nie wolno wkładać jakichkolwiek 
przedmiotów w otwory i nie wolno malować 
telefonu farbą - tego typu działania pogarszają 
działanie i odporność telefonu 

• naprawy i serwis należy zlecać tylko 
autoryzowanemu serwisowi telefonów EVOLVE 
(więcej na www.evolve.com.pl). W innym 
przypadku można telefon uszkodzić i utracić 
gwarancję na niego 

• jeśli telefon wpadnie do wody to nie wolno 
przyciskać przycisków ani klawiatury zanim nie 
wytrze się go delikatnie suchą ściereczką. W 
przypadku gdy telefon nie jest już objęty 
gwarancją to może być obniżona jego odporność 
na pył i wodę 

• opis użytkowania telefonu komórkowego oraz 
interfejs użytkownika mogą się różnić od 
niniejszej instrukcji obsługi ze względu na wersję 
firmware urządzenia oraz specyficzne warunki 
operatora sieci komórkowej. 

 
Ważne informacje dotyczące prawa handlowego     
 niniejszej instrukcji obsługi nie można kopiować 

lub zmieniać w jakiejkolwiek części lub całości   
bez uprzedniej pisemnej zgody producenta 
urządzenia.  

 producent zastrzega sobie prawo wprowadzenia 
zmian do produktu w stosunku do stanu 
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opisanego w niniejszej instrukcji obsługi bez 
uprzedniego uprzedzenia. Jest to uzasadnione 
trwałym rozwojem technologii i poprawianiem 
już istniejących produktów.  

 producent, dystrybutorzy ani sprzedawcy nie 
ponoszą jakiejkolwiek odpowiedzialności za 
utratę danych ani za bezpośrednie czy pośrednie 
szkody powstałe w wyniku użytkowania 
telefonu.  

 zawartość niniejszej instrukcji obsługi nie jest 
objęta gwarancją. Producent nie ponosi 
odpowiedzialności za dokładność i prawidłowość 
informacji zawartych w tej instrukcji. Wyjątek 
stanowią lokalne przepisy prawne. Producent 
zastrzega sobie prawo do zmian lub do 
całkowitego usunięcia niniejszej instrukcji 
obsługi bez wcześniejszego uprzedzenia.  

 
Instrukcje dotyczące bezpieczeństwa               
 nie wolno korzystać z telefonu w czasie 

prowadzenia pojazdów mechanicznych 
 telefon należy bezwzględnie wyłączyć na 

pokładzie samolotu. 
 nie wolno samodzielnie rozmontowywać telefonu 

lub baterii, gdyż może to prowadzić do ich 
nieodwracalnych uszkodzeń 

 jakiekolwiek naprawy należy zawsze zlecać 
autoryzowanemu serwisowi.  

  
 
Zaczynamy 
Bateria 
W opakowaniu razem z telefonem komórkowym 
powinna znajdować się również bateria. Baterię 
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sprzedaje się nienaładowaną, jednak można za jej 
pomocą włączyć i wypróbować  telefon komórkowy. 
Przed pierwszym użytkowaniem należy baterię 
całkowicie naładować. Ten proces całkowitego 
rozładowania i naładowania należy powtórzyć 
trzykrotnie. Dzięki temu bateria osiągnie maksymalną 
pojemność i żywotność. .  
 
Wkładanie i wyjmowanie baterii 
 Należy 
nacisnąć 
zamek 
pokrywy 
baterii a 
następnie 
odchylić 
pokrywę i ją 
wyjąć. Patrz 
rysunek 
poniżej.   

 
 

 Baterię 
należy 
podważyć 
paznokciem i 
wyjąć ją. Patrz 
rysunek 
poniżej. 

 
 
 

 

 W czasie 
wkładania 
baterii należy 
zwrócić uwagę 
na to, by jej 
metalowe 
kontakty na 
górnej 
krawędzi  były 
skierowane w 
stronę 
kontaktów 
wewnątrz 
gniazda baterii 
a następnie 
należy docisnąć 
baterię by 
znalazła się w 
prawidłowej 
pozycji. Należy 
zamknąć 
pokrywę 
baterii.   
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Ładowanie 
baterii 

 

 
1. Należy podłączyć do telefonu 
konektor ładowarki. 
 
2. Drugi koniec kabla ładowarki 
należy podłączyć do gniazda sieci 
elektrycznej. 
 
3. Po zakończeniu ładowania 
należy odłączyć ładowarkę 
zarówno od telefonu jak i od sieci 
elektrycznej.  
 

  

Wkładanie 
karty SIM 

 

Przed zdjęciem tylnej pokrywy i 
włożeniem karty, należy 
wyłączyć telefon.   
Kartę SIM należy włożyć do 
gniazda zgodnie z zaleceniami a 
następnie należy zamknąć 
pokrywę tylnej części telefonu.  
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Ostrzeżenie:  
Przed wyjęciem karty SIM najpierw należy wyłączyć 
telefon komórkowy. Karty SIM nie wolno wkładać lub 
wyjmować z telefonu w sytuacji, gdy telefon jest 
podłaczony do ładowarki. Mogło by to doprowadzić 
do uszkodzenia karty SIM lub telefonu.  

 
Ikonki na wyświetlaczu 
 

 
Wskaźnik aktualnej siły 
sygnału 

 
Wskaźnik podłączenia karty 
SIM1 do sieci 

  Symbol nieprzeczytanej 
wiadomości SMS 

 
Wskaźnik nieprzeczytanej MMS 
i informacja o ściąganiu 

 

Symbol bezwarunkowego 
przekazywania wszystkich 
połączeń 

 
Symbol nieodebranych 
połączeń 

 
Aktualny typ dzwonka: 
Wibracje 

 
Aktualny typ dzwonka：
Wibracje/tryb cichy 

 
Aktualny typ dzwonka：
Wibracje i dzwonek 

 
Aktualny typ dzwonka：
Wibracje potem dzwonek 
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 Tryb cichy  

 
Rozmowa i przytrzymanie 
połączenia 

 Symbol blokady klawiatury 

 Symbol podłączenia słuchawek  

 Symbol aktywnego Bluetooth  

 
Bluetooth połączył się ze 
słuchawkami 

 Symbol ustawionego alarmu 

 
Symbol aktualnie używanego 
modułu komórkowego 

 Ustawienie stopera 

 
Symbol aktualnego stanu 
baterii 
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Opis telefonu komórkowego 
 

 
 
 
   
Specyfikacja 
Ćzęstotliwość: GSM 900/1800/1900 MHz 
Rozmiary: 111 x 49 x 20 mm 
Długość połączeń na całkowicie naładowanej baterii: 
180 min 
Tryb gotowości na całkowicie naładowanej baterii: 130 
h 
LCD: wyświetlacz 1.44“  
Pojemność listy kontaktów: 500 
Pojemność SMS: 100 wiadomości 
Bateria: 650 mAh 
Temperatury pracy：od -20°C do +55°C 
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Opis przycisków 
Przycisk Opis funkcji 

Lewy przycisk 
wielofunkcyjny 

 

OK; otworzenie menu; krótkie 
naciśnięcie w trybie 
gotowości otwiera główne 
menu. 

Prawy przycisk 
wielofunkcyjny 

 

Usuwanie; powrót; krótkie 
naciśnięcie w trybie 
gotowości otwiera listę 
kontaktów. 

Zielona 

słuchawka  

Odebranie połączenia 
przychodzącego, połączenie 
z wcześniej wybranym 
numerem; krótkie naciśnięcie 
w trybie gotowości otwiera 
historię połączeń. 

Czerwona 

słuchawka  

Zakończenie połączenia; 
powrót do poprzedniego 
ekranu. 

Krótkim naciśnięciem włącza 
się/wyłącza podświetlenie 
wyświetlacza; długim 
naciśnięciem włącza 
się/wyłącza telefon. 

Przycisk OK 
OK；krótkie naciśnięcie w 
trybie gotowości otwiera 
menu; krótkie naciśnięcie 
umożliwia kontrolę 
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nieprzeczytanych SMS/MMS.  

Przycisk 
nawigacyjny 

W lewo: przesunięcie kursora 
w lewo; w trybie gotowości 
naciśnięcie przycisku 
powoduje przesunięcie się do 
kolejnego modułu w kierunku 
zgodnym z ruchem 
wskazówek zegara. 

W prawo: przesunięcie 
kursora w prawo; w trybie 
gotowości naciśnięcie 
przycisku powoduje 
przesunięcie się do kolejnego 
modułu w kierunku 
przeciwnym do ruchu 
wskazówek zegara. 

Do góry/w dól: przesunięcie 
kursora do góry/w dół; w 
trybie gotowości naciśnięcie 
przycisku powoduje 
ustawianie głośności; w czasie 
grania w gry ruch do przodu 
lub w tył.  

Przyciski 
numeryczne 

Wpisywanie cyfr, liter, znaków 
interpunkcyjnych; krótkie 
naciśnięcie wybranego 
przycisku otwiera 
przyporządkowane mu menu; 
długie naciśnięcie przycisków 
numerycznych 2-9 uruchamia 
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szybkie wybieranie (numery 
trzeba wcześniej zapisać pod 
odpowiednimi przyciskami); 
w czasie pisania wiadomości 
lub innego tekstu naciśnięcie 
przycisku  # zmieni tryb 
wpisywania; krótkie 
naciśnięcie przycisku * 
otwiera menu symboli; 
poprzez długie naciśnięcie 
przycisku 0 w czasie 
wpisywania cyfr wpisuje się 
znak +, p, w. 

Latarka 

W celu włączenia/wyłączenia 
latarki należy nacisnąć i 
przytrzymać przycisk przez 2 
sekundy  

Przycisk * 
Krótkie naciśnięcie przycisku 
* otwiera menu symboli. 

Przycisk # 

Długie naciśnięcie przycisku # 
włącza tryb cichy; w czasie 
pisania wiadomości lub innego 
tekstu naciśnięcie przycisku # 
powoduje zmianę trybu 
wpisywania. 

*&# Ustawianie głośności w czasie 
słuchania radia FM. 
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Wpisywanie tekstu 
 
Tradycyjne wpisywanie po literach  
Każdemu przyciskowi przypisana jest pewna grupa liter. 
Powtarzanie naciśnięcia danego przycisku powoduje 
pojawianie się kolejnych liter. Znaki specjalne wpisuje 
się poprzez naciśnięcie przycisku  * lub przycisku 
numerycznego ”1”. Można też wejść do menu, przejść 
do metody wpisywania i wybrać metodę wpisania 
symbolu.  
Naciśnięcie przycisku # zmienia metodę wpisywania. 
Naciskając przycisk „0“ wpisuje się przerwę. 
Błędnie wpisane znaki można usunąć naciskając prawy 
przycisk funkcyjny.  
 

Uzyskiwanie i odbieranie połączeń 
W celu poprawnego pokazywania numeru dzwoniącego 
trzeba najpierw poprawnie wpisać jego numer na liście 
kontaktów w formacie międzynarodowym (+48 ….) 
 
Połączenie wychodzące 
Bezpośrednie wybieranie 
Uzyskanie połączenia krajowego 
W trybie gotowości należy podać cyfry tworzące numer 
telefonu odbiorcy. W celu uzyskania połączenia należy 
nacisnąć przycisk z zieloną słuchawką.  
 
Uzyskanie połączenia międzynarodowego 
W trybie gotowości należy wpisać symbol “+” (poprzez 
długie naciśnięcie przycisku 0)a po nim numer 
kierunkowy kraju odbiorcy. Dopiero teraz należy 
wpisać numer telefonu odbiorcy  a następnie nacisnąć 
przycisk z symbolem zielonej słuchawki aby uzyskać 
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połączenie.  
 
Połączenia z numerami z listy kontaktów 
W liście kontaktów należy wyszukać odpowiedni numer 
a następnie należy nacisnąć przycisk zielonej 
słuchawki aby uzyskać połączenie.  
 
Szybkie wybieranie 
Należy otworzyć listę Kontaktów → Opcje → 
Ustawienia → Szybkie wybieranie. W trybie gotowości 
należy nacisnąć i dłużej przytrzymać odpowiedni 
przycisk numeryczny, pod którym został zapisany 
numer do szybkiego wybierania. Wtedy uzyskuje się 
połączenie z danym numerem. Jeśli pod danym 
przyciskiem nie znajduje się żaden zapisany numer do 
szybkiego wybierania, to po jego naciśnięciu na 
wyświetlaczu pojawi się napis „ Numer szybkiego 
wybierania nie istnieje“.  

 
Połączenie przychodzące 
Odebranie połączenia przychodzącego 
Połączenie odbiera się poprzez naciśnięcie przycisku 

z symbolem zielonej słuchawki  . 
 
Ustawienie głośności 
W czasie rozmowy można ustawić głośność poprzez 
naciśnięcie przycisku nawigacyjnego góra/dół.   
 
HandsFree 
Poprzez naciśnięcie prawego przycisku  
wielofunkcyjnego należy otworzyć menu z opcją 
“Hands free” i przekierować połączenie ze słuchawek 
do głośnika telefonu.  
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Odrzucenie połączenia przychodzącego                                           

Poprzez naciśnięcie przycisku   lub prawego 
przycisku wielofunkcyjnego odrzuca się przychodzące 
połączenie.  
 
Przełączyć na słuchawki bluetooth: Włączyć 
Bluetooth→Wyszukaj urządzenie 
audio→Łączenie→Słuchawki handsfree; w czasie 
rozmowy można później poprzez wybór opcji 
“Słuchawki” przełączyć rozmowę na bluetooth 
handsfree. Szczegóły można znaleźć w menu 
słuchawek Bluetooth.  
 
Połączenie alarmowe 
Połączenie alarmowe można uzyskać nawet bez 
włożonej karty SIM pod warunkiem, że telefon jest w 
zasięgu jakiejkolwiek sieci GSM kompatybilnej 
z telefonem. Należy wpisać hasło PIN telefonu, jeśli 
jest wymagane a w celu uzyskania połączenia należy 
wybrać opcję SOS. 
 
Uwaga:  
Połączenia alarmowe różnią się w zależności od  kraju 
lub regionu. Dlatego dobrze jest znać lokalne numery 
połączeń alarmowych. W większość krajów Unii 
Europejskiej w sieciach GSM obowiązuje numer 112 do 
połączeń alarmowych.  
 
Menu telefonu 
 

1. Terminarz 
Alarm 
W menu telefonu należy wybrać opcję budzik i tu 
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można go włączać i zmieniać ustawienia. Można 
ustawić pięć różnych alarmów, włączyć/wyłączać 
alarm, ustawić czas alarmu, szczegóły alarmu takie jak 
typ dźwięku, ton  itp. (należy otworzyć Opcje 
profilu–Zmień–Ustawienie dźwięku). 
 
Lista spraw 
Należy otworzyć menu zadań i wybrać “Dodaj” w celu 
dodania nowego zadania. Jeśli lista zadań nie jest 
pusta to można uruchomić pozycję “Opcje” i ustawić  
właściwości nowego zadania. 
  
Czas i data 
Czas i data: zmiana aktualnego miasta, czasu, daty i 
formatu. 

 
Stoper  
W interfejsie stopera można wybrać opcje odliczania 
od ustawionego czasu do zera, od zera do zatrzymania 
oraz można pokazać poprzednie ustawienia pomiarów.  

 
2. Profile użytkownika 

W ramach profili użytkownika można indywidualnie 
zmieniać ustawienia według własnych potrzeb. 
Dotyczy to przede wszystkim typu dzwonka, głośności 
itp. Telefon zawiera zestaw zdefiniowanych profili 
takich jak Ogólny, Spotkanie, Na zewnątrz, W 
pomieszczeniu, Cichy, Słuchawki i Bluetooth. W 
przypadku podłączenia do telefonu słuchawek 
automatycznie zostanie włączony profil Słuchawki.  
 
Poprzez naciśnięcie przycisku OK potwierdza się swój 
wybór. Poprzez naciśnięcie lewego przycisku 
wielofunkcyjnego otwiera się menu zmian profili. 
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Można zmienić parametry różnych profili, jak na 
przykład Ustawienie tonów (Połaczenie 
przychodzące/Alarm/Wiadomość/Przyciski), Głośność, 
Typ dzwonka, Ton informujący, Tryb odbierania 
połączeń itd.  
 
Uwaga: Przy różnych profilach czy głośności będą się 
pojawiać różne ikonki na wyświetlaczu.  

 
3. Dodatki 

Latarka 
Poprzez naciśnięcie przycisku OK można 
włączyć/wyłączyć latarkę.Można też łatwo 
włączyć/wyłączyć latarkę w trybie gotowości poprzez 
naciśnięcie i przytrzymanie nawigacyjnego przycisku 
OK do góry (przycisk szybkiego wyboru).  
 
Bluetooth 
Zasilanie: włączanie/wyłączanie funkcji Bluetooth. 
Przy wyłączeniu Bluetooth wszystie połączenia zostaną 
automatycznie zakończone. Jeśli Bluetooth jest 
włączony to można od razu odbierać i wysyłać dane 
przez Bluetooth. Prosimy pamiętać, że włączony 
Bluetooth zużywa znacznie więcej energii, dlatego w 
celu zmniejszenia zużycia baterii należy go wyłączać 
gdy nie jest potrzebny.  
Widzialność: widzialność w sieci przez Bluetooth 
swojego telefonu komórkowego można włączyć 
lub wyłączyć.  
Moje urządzenie: otwiera się lista urządzeń 
podłączonych przez  Bluetooth do telefonu. Poprzez 
“Wyszukaj nowe urządzenie” można szukać nowych 
urządzeń Bluetooth w okolicy. 
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Wyszukać urządzenie audio: telefon automatycznie 
przeszuka otoczenie i pokaże listę dostępnych 
zestawów handsfree.  
Moja nazwa: można edytować lub zmienić nazwę 
własnego urządzenia. 
Zaawansowane: tutaj można ustawić parametry 
Audio/Pamięć/Zasady udostępniania a także edytować 
adres swojego urządzenia.  

 
1. Jak przez Bluetooth przenosić pliki?  
W menu Bluetooth należy wyszukać nowe urządzenie, 
podać hasło do połączenia i po udanym połączeniu 
wybrać plik, który ma być wysłany poprzez  
Bluetooth. 
2. Jak korzystać z Bluetooth handsfree z telefonem? 
Należy upewnić się, że słuchawka Bluetooth jest 
wystarczająco naładowana. Należy nacisnąć i dłużej 
przytrzymać przycisk łączenia na słuchawce  
Bluetooth,  aż dioda zacznie migać (szczegóły można 
znaleźć w instrukcji obsługi słuchawki Bluetooth), 
następnie należy wybrać “Wyszukaj urządzenie audio”, 
połączyć słuchawkę z telefonem a kiedy ikonka 
Bluetooth na wyświetlaczu zmieni kolor na zielony to 
można zacząć dzwonić.  
Uwaga: wszystkie pliki odebrane przez Bluetooth są 
automatycznie zapisywane w folderze  Pliki 
odebrane. 
 
Kalendarz 
Pokazuje aktualną datę i wyróżnione daty z zapisanymi 
zadaniami. Po wyborze odpowiedniej daty można 
dodać lub zmienić zadanie.  
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Kalkulator 
Umożliwia wykonanie podstawowych działań 
arytmetycznych takich jak dodawanie, odejmowanie, 
mnożenie i dzielenie. Liczby można wpisywać 
bezpośrednio za pomocą przycisków numerycznych 
klawiatury.   
W przypadku gdy następuje próba dzielenia przez zero 
lub wynik operacji jest większy niż  999999999999 lub 
mniejszy niż  -999999999999 to telefon zgłosi błąd 
“E”. 
 
Konverter jednostek 
Za pomocą konwertora jednostek można przeliczać 
jednostki wagi i długości. Po otworzeniu konwertora 
należy wybrać jednostki, podać wartość i nacisnąć 
przycisk OK. Na wyświelaczu pojawi się wynik 
przeliczenia.  

 
Kalkulator walut 
Za pomocą tej funkcji można łatwo przeliczać wartości 
pomiędzy różnymi walutami. Należy podać kurs i 
wartość a zostanie wyliczona wartość w wybranej 
walucie.  
 

4. Spis telefonów 
Opcje 
W interfejsie listy kontaktów można podać nazwy i w 
ten sposób szybko wyszukać odpowiedni kontakt. 
Można też dodać nowe kontakty. Jeśli lista kontaktów 
nie jest pusta to do dyspozycji są następujące opcje: 
Sprawd ź, Wyślij SMS, Wyślij MMS, Połącz, Zmień, 
Usuń. 
Kopiowanie: należy wybrać możliwości kopiowania 
aktualnego kontaktu do telefonu/SIM/administratora 
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plików. 
Przenoszenie: przenoszenie kontaktów do 
telefonu/SIM. 
Wysłanie kontaktu: wysłać aktualny kontakt do 
odbiorcy.   
Dodać do blacklisty: dodać aktualny kontakt do listy 
kontaktów zablokowanych.  
Grupy: dodanie kontaktu do grup 
Przyjaciele/Rodzina/Koledzy.  
Ustawienia listy kontaktów: można wybrać czy 
kontakty zapisywać w pamięci telefonu czy na karcie 
SIM, zapisać numer własny, wybrać wersję wizytówki 
Vcard, sprawdzić stan pamięci lub usunąć kontakty.  

 
5. Wiadomości  

SMS 
Napisać wiadomość: Poprzez naciśnięcie lewego 
przycisku wielofunkcyjnego można utworzyć nową 
wiadomość. W oknie edycji można wiadomość SMS 
przełączyć do trybu MMS.  
MMS 
Ta funkcja wymaga wsparcia karty SIM. Szczegółowe 
informcje można uzyskać od swojego operatora sieci 
komórkowej. Wielkość przepustowości MMS określa 
operator. Jeśli wielkość  MMS przekroczy ustawiony 
limit to telefon uniemożliwi odebranie takiej 
wiadomości MMS. Również w przypadku gdy wiadomość 
MMS zawiera obraz w formacie, który telefon nie 
potrafi odebrać to nie będzie możliwe odebranie takiej 
wiadomości MMS.   
Szablony 
Po otworzeniu menu szablonów można przejrzeć 
zapisane szablony lub wybrany szablon edytować i 
wysłać.  
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Ustawienia SMS 
W ustawieniach SMS można ustawić tryb, sprawdzić 
stan pamięci, wybrane miejsce zapisywania itd.   
 
Uwaga: Przed wysłaniem MMS należy sprawdzić czy 
karta SIM ma do dyspozycji podłączenie GPRS i czy w 
opcjach MMS jest ta opcja włączona. Szczegółowe 
informacje można uzyskać od swojego operatora sieci.  
 
Centrum połączeń 
Spis połączeń 

W tym menu można znaleźć listę połączeń 
nieodebranych, wychodzących, odebranych, czas 
połączeń itd.  

Przy każdej pozycji jsą do dyspozycji następujące 
opcje: pokaż, zadzwoń, wyślij SMS itd.  
 Usunąć historię wszystkich połączeń → 

usunięcie całej historii wszystkich połączeń 
za pomocą jednej operacji.  

 Czas połączeń → tu można sprawdzić jak 
długo trwało wybrane połączenie, czas 
całkowity połączeń wychodzących, czas 
całkowity połączeń przychodzących.  

 Koszt połączeń: ta funkcja wymaga wsparcia 
operatora telefonicznego.  

 Licznik wiadomości tekstowych: 
sprawdzanie ile wiadomości zostało 
odebranych i ile zostało wysłanych.  

 Licznik GPRS: tutaj można sprawdzić ile 
danych zostało odebranych i ile zostało 
wysłanych, można wyzerować licznik 
przesyłu danych lub wszystkie zapisane 
statystyki GPRS.  
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Ustawienia zaawansowane 
Blacklist: można właczyć lyb wyłączyć listę 
niepożądanych numerów telefonów. Jednocześnie 
można do listy dodać numery, które mają być 
blokowane.  
Automatyczne ponowne wybieranie: tę funkcję 
można włączyć lub wyłączyć.  
Pokazywanie długości połączenia: W czasie poączenia 
może być na wyświetlaczu pokazywany czas trwania 
aktualnego połączenia.  
Przypominacz długości połączenia: można ustawić 
jednorazowe lub stałe przypomnienie o długości 
trwania aktualnego połączenia.  
Automatyczne zakończenie połączenia: można 
ustawić opcję automatycznego zakończenia połączenia 
po upłynięciu ustawionego czasu  trwania połączenia 
w przedziale od 1 do 9999 sekund. 

 
Ustawienia 
Ustawienia telefonu 
Data i czas: Ustawienia miasta, czasu, daty i formatów 
pokazywania tych danych.  
Język: Wybierz jeden z dostępnych języków menu.  
Preferowana metoda wpisywania: Do dyspozycji jest 
więcej metod  wpisywania. Można ustawić jedną 
metodę wpisywania jako domyślną do zapisu lub 
zmiany tekstu.  
Ustawienia wyświetlacza: W tej części menu można 
ustawić parametry wyświetlacza telefonu  jak na 
przykład wygaszacz ekranu, efekty głównego menu, 
pokazywanie daty, pokazywanie nazwy operatora, 
tekst powitalny itd.  
Skróty: Do często używanych funkcji można ustawić 
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skróty klawiszowe do szybkiego dostępu.  
Zdefiniowaniwanie przycisku: Tutaj można 
indywidualnie ustalić funkcje przypisane przyciskowi 
nawigacyjnemu.  
Tryb samolot: Dla bezpieczeństwa w czasie podróży 
samolotem można tu przełączać tryby między 
samolotowym i normalnym.  
Inne ustawienia: W tym menu można ustawić 
intensywność i długość podświetlenia wyświetlacza 
LCD. 

                                                                            
Ustawienia sieci                                         
Nie należy podejmować prób zarejestrowania się do 
sieci innej niż przeznaczona dla danej karty SIM. Może 
to prowadzić do nietypowego zachowania się telefonu. 
Szczegółowe informacje można uzyskać od swojego 
operatora sieci komórkowej.  
Wybór sieci: wyszukiwanie dostępnych sieci według 
ustawionego trybu szukania sieci lub manualne 
wyszukanie sieci z listy.  
Ustawienia: ustawienia wyszukiwania sieci.  
 
Ustawienia zabezpieczeń                                          
Blokada karty SIM: Ta funkcja chroni kartę SIM przed 
korzystaniem z niej przez osoby nieuprawnione. Jeśli 
włączony jest kod PIN blokady karty SIM to należy ten 
kod podawać zawsze przy włączaniu telefonu 
komórkowego. Bez podania kodu PIN będzie można 
uskuteczniać tylko połączenia alarmowe.   
Uwaga: Kod PIN to hasło do uruchomienia karty SIM. 
Jeśli kod PIN zostanie trzykrotnie błędnie podany to 
karta zostanie zablokowana i do jej odblokowania 
będzie potrzebny kod PUK, który pownien być 
dołączony razem z kodem PIN przy kupnie karty SIM. W 
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przypadku braku kodu PUK należy skonaktować się ze 
swoim operatorem sieci.  
Blokada telefonu: Ta funkcja chroni telefon przed 
użytkowaniem go przez osoby nieuprawnione. 
(domyślne hasło to 0000). 
 
Automatyczna blokada klawiatury: Po włączeniu tej 
funkcji klawiatura telefonu będzie automatycznie 
blokowana po upłynięciu ustawionego czasu jeśli 
telefon nie będzie używany. Następnie na 
wyświetlaczu w trybie gotowości pojawi się ikonka 
blokady klawiatury a w lewym dolnym rogu 
wyświetlacz pojawi się napis Odblokuj. Aby 
odblokować klawiaturę telefonu komórkowego należy 
nacisnąć lewy przycisk wielofunkcyjny oraz przycisk 
“*”. 
 
Ograniczone wybieranie: Po włączeniu tej funkcji 
telefon może łączyć się tylko z numerami zapisanymi 
na liście kontaktów. W celu wyłączenia tej  funkcji 
należy podać kod  PIN2. Pozostałe szczegóły można 
uzyskać od swojego operatora sieci komórkowej.  
Uwaga: W przypadku gdy ta funkcja jest włączona to 
wiele funkcji karty SIM jest ograniczonych jak na 
przykład połączenia, wysyłanie wiadomości SMS, 
wysyłanie wiadomości MMS  itd.  
 
Blokowanie wybierania: Ta funkcja wymaga wsparcia 
karty SIM. Bliższe informacje należy uzyskać od 
swojego operatora sieci komórkowej.   
Zmiana hasła: W tej części można zmienić PIN karty 
SIM i PIN2 karty SIM według poleceń na wyświetlaczu. 
 
Łączność                                                                                                   
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GSM dane: W tej części menu można edytować konto 
GSM, numery, nazwę użytkownika, hasło, szybkość, 
prymarny DNS  itd.  
GPRS: W tej części menu można edytować nazwę 
konta GPRS, GPRS APN, nazwę użytkownika, hasło, typ 
autoryzacji i prymarny DNS. 

 
Odnowienie ustawień fabrycznych 
Po otworzeniu menu odnowienia ustawień fabrycznych 
telefon będzie żądał podania hasła (domyślne hasło 
jest 1122). Po wpisaniu hasła należy postępować 
według poleceń na wyświetlaczu. Po odnowieniu 
ustawień fabrycznych dojdzie do utraty wszystkich 
ustawień użytkownika, włacznie z ustawieniem profili.   
 

9. Radio FM 
Lista kanałów: pokazuje wszystkie dostrojone kanały 
zapisane na liście.  
Manualne dostrajanie: umożliwia ręczne podanie 
wartości częstotliwości szukanego kanału.    
Automatyczne dostrajanie: automatyczne 
wyszukiwanie dostępnych stacji radiowych i ich 
zapisanie na liście.    
Ustawienia: ustawienia parametrów radia FM (tło, 
wyjście dźwięku). 
 
Przed korzystaniem z radia FM należy najpierw 
podłączyć słuchawki a następnie nacisnąć lewy 
przycisk wielofunkcyjny aby wejść do interfejsu radia 
FM. Poprzez naciśnięcie przycisku nawigacyjnego do 
góry rozpocznie się automatyczne wyszukiwanie stacji, 
przyciskiem nawigacyjnym w lewo lub w prawo można 
ręcznie przełączać poszczególne kanały, przyciskiem 
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nawigacyjnym w dół wyłącza się radio FM. Głośność 
słuchania radia FM można zmieniać poprzez naciskanie 
przycisków  “*” (przyciszenie) i “#” (pogłośnienie). 
Słuchawki służą jako antena radia FM, bez podłączenia 
słuchawek nie można słuchać radia FM.  
  

10. Gry i zabawa 
Obsługa SIM ToolKit jest udostępniana przez operatora 
sieci komórkowej. Ze względu na parametry karty SIM 
w tym menu mogą znajdować się różne opcje. Nazwa i 
zawartość menu zależy wyłącznie od operatora sieci 
komórkowej i od usług, które on oferuje. Bliższe 
informacje można uzyskać od swojego operatora sieci 
komórkowej. 

W przypadku pojawienia się problemu z użytkowaniem 
telefonu w pierwszej kolejności należy sprawdzić, czy 
jego rozwiązanie nie znajduje się w poniższej tabelce.  
Jeśli nie znajduje się tu, to należy skontaktować się z 
autoryzowanym serwisem.  
Autoryzowany serwis do telefonów GSM marki 
EVOLVE można znaleźć na stronie  
www.evolve.com.pl.  
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Rozwiązywanie problemów 

Problem Przyczyna Rozwiązanie 

Telefonu 
nie można 
włączyć 

Przycisk 
włączenia nie 
został 
przytrzymany 
wystarczająco 
długo. 

Przycisk 
włączenia należy 
przytrzymać 
przynajmniej 3 
sekundy lub 
dłużej.  

Bateria jest 
słaba. 

Naładuj baterię. 

Bateria nie 
kontaktuje. 

Wyjmij baterię, 
sprawdż jej styki 
i ewentualnie 
delikatnie je 
wyczyść i włóz 
baterię z 
powrotem.  

Błąd karty SIM. Sprawdź lub 
wymień u 
operatora kartę 
SIM. 

Krótki czas 
trwania 
trybu 
gotowości 

Wydajność baterii 
z czasem słabnie. 

Wymień baterię.  

Niepotrzebnie 
włączony 
Bluetooth  

Należy wyłączać 
chwilowo 
niepotrzebne 
funkcje.  

Błąd w 
czasie 
ładowania 

Kontakt jest 
uszkodzony. 

Należy sprawdzić 
łączniki i 
ewentualnie 
wymienić kabel 
lub ładowarkę.  
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Napięcie w seici 
jest zbyt słabe.  

Należy najpierw 
podładować 
telefon przez pół 
godziny, 
następnie 
odłączyć 
ładowarkę, po 
jakimś czasie 
ponownie ją 
podłączyć i 
naładować do 
końca baterię.  

Błąd baterii. Wymień baterię. 
Uszkodzona 
ładowarka. 

Użyj innej 
ładowarki. 

Błąd ładowarki. Wymień lub 
napraw 
ładowarkę.  

Nie można 
uzyskać 
połączenia 

Uszkodzona karta  
SIM. 

Sprawdź lub 
wymień kartę 
SIM.  

Błąd numeru. Wybierz 
poprawnie 
numer. 

Wyczerpany 
kredyt. 

Doładuj konto 
lub skontaktuj 
się 
z operatorem.  

Przerwani
a 
połączenia 

Nieprawidłowy 
numer 

Wpisz 
prawidłowy 
numer. 
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Błąd w 
ustawieniach. 

Sprawdź czy jest 
załóżona bloka 
połączeń i 
ewentualnie ją 
wyłącz  

Nie można 
wysłać SMS 

Brak tej usługi dla 
danej karty SIM 
lub usługa nie 
została włącona 
w centrum SMS. 

Skontaktuj się ze 
swoim 
operatorem lub 
połącz z centrum 
wiadomości SMS. 

Błąd kodu 
PIN  

Trzykrotnie został 
wpisany błędny 
kod PIN. 

Skontaktuj się z 
operatorem. 

Błąd 
automatyc
znej 
blokady 

Wpisanie 
błednego kodu. 

Skontaktuj się 
z autoryzowany
m serwisem 
telefonów 
komórkowych. 

Telefon 
komórkow
y sam się 
wyłącza 

Słaba bateria. Naładuj baterię 
Błąd w 
ustawieniach. 

Sprawdź czy nie 
jest włączona 
funkcja 
automatycznego 
wyłączania 
telefonu.  

Przypadkowe 
wyłączenie. 

Włącz ponownie 
telefon. 

Telefon 
nie dzwoni 
przy 
przychodz
ącym 
połaczeniu 

Głośność 
ustawiona na 
minimum. 

Zmień poziom 
głośności.  
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Producent nie ponosi odpowiedzialności za nieścisłości 
w instrukcji wynikające z ciagłej modyfikacji 
technicznej urządzenia. Importer zastrzega sobie 
prawo do zmiany specyfikacji bez uprzedzenia. 
 

   1313 DEKLARACJA ZGODNOŚCI: 
Firma Abacus Electric s.r.o. niniejszym oświadcza, że 
model EVOLVE spełnia wymagania norm i przepisów. 
Cały tekst deklaracji zgodności jest dostępny na 
www.evolve.cz/ce 
 
Inne produkty marki EVOLVE 
Zapraszamy do zapoznania się z szeroką oferta 
produktów marki EVOLVE. Szczegóły znajdziecie 
Państwo na stronie www.evolve.com.pl.  
 
Copyright © 2011 ABACUS Electric s.r.o.  
Wygląd i specyfikacja mogą zostać zmienione bez 
wcześniejszego powiadomienia.  
 
Wszelkie prawa zastrzeżone. 
Producent nie ponosi odpowiedzialności za błędy w 
druku. 
 
 
 
 
 

http://www.evolve.cz/ce


84 
 

 
 

 
 
 

GSM telefon 
 

PHANTOM 
 
 

GX730 
 

 
 

 
 

Felhasználói kézikönyv 
www.evolve.cz 

 
 
 

http://www.evolve.cz/
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Fontos figyelmeztetés! 
• Az EVOLVE Phantom mobiltelefon ellenőrzött 

környezetben történő tesztelése során 
kimutatták, hogy bizonyos körülmények között 
por és vízálló ( megfelel az IEC 60529 - Degrees of 
Protection provided by Enclosures [IP Code] 
nemzetközi szabványban rögzített IP57 besorolás 
követelményeinek; tesztelési viszonyok: 
15~35 °C hőmérsékleten, 86~106kPa nyomás 
mellett, 1 méter, 30 percen keresztül). A 
besorolás ellenére telefonja semmilyen 
helyzetben nem tekinthető vízállónak.  

• Tartsa ezért az akkumulátor fedelet, 
akkumulátor fedél zárat, a zár rögzítőnyílásait, a 
fejhallgató-csatlakozót és a microUSB portot 
tisztán és gondosan lezárva, hogy a por és 
vízállóságát  a telefon megtartsa.  

• A különbözö feltételek melletti használat, mint 
például a hosszabb időtartamú vízbe merítése, és 
(vagy) túl nagy nyomásnak való kitétele, vagy a 
telefon nem megfelelően rögzített fedele, vagy 
USB kábel csatlakoztatása alatt, miatt nem 
vagyunk felelősek a folyadékok okozta kárért.  

• Ne használja a telefont vihar alatt a szabadban, 
az így keletkezett esetleges károkért a 
készülékben vagy egészségében nem vagyunk 
felelősek. 

• Ne merítse a telefont szándékosan vízbe, kerülje 
a telefon érintkezését folyadékokkal és ne tegye 
ki se nedvesség, se túl alacsony, se túl magas 
hőmérséklet hatásának. 
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• Ez a telefon egy bonyolult elektronikus eszköz. A 
károsodás elkerülése érdekében védje az 
ütésektől, a durva kezeléstől és ne tegye ki a 
telefont mágneses tér hatásának. 

• Ne szúrjon a hangszóróba, ne helyezzen éles 
tárgyakat a telefon nyílásaiba, ne fesse be a 
telefont, - mindezek a tevékenységek 
befolyásolják a telefon funkcionalitását  és 
nedvesség elleni védettségét. 

• A telefon javítását és karbantartását csak az 
EVOLVE telefonok szakszervize végezheti (több 
info. www.evolve.cz),  máskülönben a készülék 
megkárosodhat, és a garancia megszűnését 
vonhatja maga után.  

• Ha a telefont nedvesség éri, ne nyomkodja a 
billentyűzetet, hanem tiszta, puha ruhával 
törölje szárazra.  

• A telefonon végzett minden javítás csökkentheti 
víz és por elleni védettségét. 

• A telefon használatának leírása és az 
alkalmazások használata eltérhet ettől a 
Felhasználói kézikönyvtől a használt firmware-tól 
és GSM operátortól függően. 
  

Olvassa figyelmesen ezeket az  információkat, hogy 
a telefont megfelelően és biztonságosan 
használhassa: 
 
Fontos kereskedelmi jogi szabályok                          
 A jelen kézikönyv vagy bármely része semmilyen 

formában nem másolható, nem terjeszthető és 
nem módosítható a gyártó előzetes írásbeli 
engedélye nélkül. 

http://www.evolve.cz/
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 A gyártó/forgalmazó fenntartja magának a jogot, 
hogy bármely, a jelen kézikönyvben ismertetett 
termékek jellemzőit előzetes bejelentés nélkül 
módosítsa vagy továbbfejlessze. 

 Se a gyártó, se a forgalmazó, se a kereskedő 
semmilyen körülmények között nem felelős 
adatvesztésért, anyagi veszteségért vagy 
bármely más véletlen, következményi vagy 
közvetett kárért, akárhogyan is történt.  

 A jelen kézikönyv tartalmát ebben a formában 
kell elfogadni. Az érvényes jogszabályok által 
meghatározottakon kívül a gyártó semmiféle 
kifejezett vagy vélelmezett garanciát nem vállal 
a kézikönyv pontosságával, megbízhatóságával 
vagy tartalmával kapcsolatban.  Kivételt csak a 
helyi törvények tehetnek. A gyártó fenntartja a 
jogot, hogy bármikor, előzetes értesítés nélkül 
átdolgozza vagy visszavonja a jelen kézikönyvet.  
 

Biztonsági előírások 
 Ne használja a telefont vezetés közben. 
 Repülőgépen kapcsolja ki a telefont. 
 Ne szedje szét a telefont vagy az akkumulátort, 

mert az visszafordíthatatlan károkhoz vezethet. 
 Mindenféle javítást bízzon szakszervízre.  
 
Használatbavétel 
Akkumulátor  
A mobiltelefon dobozában megtalálható egy 
részlegesen töltött állapotú akkumulátor. Rövid ideig 
ezzel  a mobiltelefon így is bekapcsolható és 
kipróbálható. Az akkumulátort a telefon első 
használata előtt teljesen fel kell tölteni, majd a 
használat közbeni teljes lemerülés után  ezt  még 
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háromszor meg kell ismételni. Így az akkumulátor eléri 
teljes kapacitását és élettartamát.  
 
Az akkumulátor behelyezése és kivétele 
 Nyomja meg 
a biztosító 
gombot majd 
távolítsa el a 
hátlapot. Lásd az 
alábbi ábrát. 

 
 
 
 

 Az 
akkumulátort 
ujjával vagy 
körmével 
alányúlva 
emelje ki a 
helyéről.  
Lásd az alábbi 
ábrát. 

 

 

 Behelye
zésnél az 
akkumulátor  
felső  
szegélyén 
található fém 
éritkezőket  
a telefon  
fém 
érintkezőivel 
megegyező 
helyzetbe 
nyomja be a 
megfelelő 
pozícióba.  
Bekapcsolás 
előtt még 
ellenőrizze, 
hogy jól van-e 
behelyezve. 
Tegye vissza 
az hátlapot.  
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Az akkumulátor 
feltöltése  

 

 
1.  Csatlakoztassa a töltő kábelét a 
telefon csatlakozójához.  
2.  A töltőt csatlakoztassa egy  
váltakozó áramú fali aljzatba.   
3.  Ha az akkumulátor teljesen 
feltöltődött, húzza ki a töltőt a 
készülékből, majd a fali aljzatból.  
 

  
 
A SIM-kártya 
behelyezése 

 

 
 
A hátlap és az akkumulátor kivétele 
előtt mindig kapcsolja ki a 
készüléket, és húzza ki a töltőt.  
Helyezze a SIM-kártyát  helyesen a 
nyílásba. Helyezze vissza az 
akkumulátort és tegye a helyére a 
telefon hátlapját. 
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Figyelmeztetés: 
A SIM-kártya kivétele előtt mindig kapcsolja ki a 
mobiltelefont. A SIM-kártyát nem szabad a telefonba 
se behelyezni, se kivenni olyan esetben, ha a töltő 
csatlakoztatva van a telefonhoz. Ez megkárosíthatja 
a SIM-kártyát és a készüléket is. 

 
Ikonok  
A kijelzőn megjelenő ikonok 

 A mobilhálózat térereje 

 
SIM-kártya hálózati 
kapcsolatának regisztrációja 

  Olvasatlan SMS üzenetek  

 
Olvasatlan MMS képüzenetek 
és információ a letöltésről  

 
Minden bejövő hívás feltétlen 
átirányítása 

 
Nem fogadott hívás a 
telefonon 

 
A csengetés típusának 
beállítása: Rezgő üzemmód 

 
A csengetés típusának 
beállítása: Rezgő/néma 
üzemmód 

 

A csengetés típusának 
beállítása:：Rezgő és hangos 
üzemmód 

 
A csengetés típusának 
beállítása: Rezgő, majd hangos 
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 Néma üzemmód 

 
Hívás folyamatban és hívás 
tartásban van 

 
Billentyűzár - A nyomógombok 
le vannak zárva 

 
Vezetékes fülhallgató 
csatlakoztatva  

 A Bluetooth-kapcsolat aktív. 

 
Bluetooth párosítva a 
Bluetooth fülhallgatóval 

 
Az ébresztőóra be van 
kapcsolva 

 
A jelenleg használt mobil 
modul 

 A stopper működésben van 

 
Akkumulátor töltöttségi 
szintje 
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Műszaki adatok 
Hálózat: GSM 900/1800/1900 MHz 
Méretek (HxSzxV): 111 x 49 x 20 mm 
Beszélgetési idő teljesen feltöltött akkumulátorral: kb 
180 perc 
Készenléti idő teljesen feltöltött akkumulátorral: cca 
130 h 
Kijelző: 1.44“ LCD  
Telefonkönyv kapacitás: 500 hívószám 
SMS memória kapacitás: 100 üzenet 
Akkumulátor kapacitás: 650 mAh 
Üzemhőmérséklet：-20°C až +55°C 
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A telefon gombjainak áttekintése 
 

Gombok Művelet 

Bal választó 

gomb  

OK; menü kiírás; készenléti 
állapotban rövid megnyomással 
belépünk a fő menübe  

Jobb választó 

gomb  

Törlés; Vissza; készenléti 
állapotban rövid megnyomással 
belépünk a névjegyzékbe  

Zöld - hívás 

gomb  

Telefonhívás fogadása, az 
előzetesen beírt telefonszám 
hívása; készenléti állapotban 
rövid megnyomással belépünk a 
hívásnaplóba  

Piros – vége 

gomb  

Hívások befejezése; vissza a 
kijelző készenléti állapotához 
Rövid megnyomása kikapcsolja 
/ bekapcsolja  a kijelző  
megvilágítását; Hosszú 
megnyomása  kikapcsolja / 
bekapcsolja a telefont. 

OK gomb 

 (középső 
választógomb) 

OK；készenléti állapotban rövid 
megnyomással belépünk a 
menübe; rövid megnyomással 
ellenőrihetjük az olvasatlan  
SMS/MMS üzeneteket.  

 
Bal irány: kurzor mozgatás 
balra; készenléti állapotban  
megnyomásával átmegy a 
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Navigáló gomb 

(Négyirányú 

lapozógomb) 

 

következő modulra az 
óramutató járásával megegyező 
irányban. 

Jobb irány: kurzor mozgatás 
jobbra; készenléti állapotban  
megnyomásával átmegy a 
következő modulra az 
óramutató járásával ellentétes 
irányban. 

Fel/le irány: kurzor mozgatás 
fel/le; készenléti állapotban  
megnyomásával a hangerő 
beállítására; játékok 
játszásánál mozgás előre vagy 
hátra.  

Billentyűzet 

Beírása a számoknak, betűknek, 
írásjeleknek; a szám rövid 
megnyomásával mutatja a 
hozzárendelt menüt; hosszú 
megnyomásával a 2-9 
számoknak, aktiválja a 
gyorshívást (előre 
hozzárendelni a telefonszámot 
a számbillentyűkhöz); üzenet 
vagy más szöveg írásánál a # 
gomb megnyomásával 
változtatja az írásmódot; a * 
gomb rövid megnyomásával az 
írásjelek kínálatát mutatja; a 0 
gomb hosszú nyomása a 
telefonszám beírásnál a  + 
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jelet teszi. 

Zseblámpa 

Zseblámpa bekapcsolása / 
kikapcsolása – megnyomni és 2 
másodpercig tartani a navigáló 
gombot felfelé. 

Gomb  * A  * gomb rövid megnyomásával 
az írásjelek kínálatát mutatja  

Gomb  # 

Hosszú megnyomással a # gomb 
aktiválja a néma üzemmódot; 
üzenet vagy más szöveg írásánál 
a # gomb megnyomásával 
változtatja az írásmódot 

* #    Az FM rádió hangerejének 
beállítása. 

 
Szövegbeviteli módok 
 
Hagyományos szövegbevitel 
Minden billentyű más-más betűcsoportot képvisel. 
Ismételten gyors gombnyomásokkal a számgombot 
addig nyomogassuk, amíg a kívánt karakter meg nem 
jelenik – így visszük be az egyes betűket. A speciális 
karakterek eléréséhez nyomjuk meg a  * gombot, vagy 
nyomjuk meg az 1 gombot . Másik lehetőség még, hogy 
lépjen be a menübe, menjen a beviteli módra, és 
válassza ki a beviteli módot vagy a szimbólum 
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bevitelét. A # gomb megnyomásával változtatja az 
írásmódot. A „0“ gomb megnyomásával a szóközt viszi 
be. A rosszul beírt karaktert a jobb választógombbal 
törölheti egy megnyomással, vagy ismételten 
nyomogatva a törlendő karakterek számától függően. 
 
Hívás kezdeményezése és fogadása 
Ahhoz, hogy a hívó fél helyesen jelenjen meg a 
kijelzőn,  a számokat nemzetközi formátumban kell 
beírni (+360.....) a névjegyzékbe. 
 
Hívás kezdeményezése 
Közvetlen tárcsázás 
Belföldi hívás 
Készenléti állapotban írjuk be a telefonszámot a 
körzetszámmal együtt, és nyomjuk meg a Hívás 
gombot (zöld telefon).  
Nemzetközi hívás 
Készenléti állapotban vigye be a “+” szimbólumot 
(hosszan nyomva a 0 gombot), írjuk be az ország 
hívókódját, a körzetszámot, majd a telefonszámot és 
nyomjuk meg a Hívás gombot (zöld telefon).   
Tárcsázás a névjegyzékből 
A telefon névjegyzékében keressük ki a kívánt, 
mentett nevet vagy telefonszámot és tárcsázásként 
nyomjuk meg a Hívás gombot (zöld telefon).   
Gyorshívás 
Tárcsázási hivatkozások hozzárendelése - lépjen a 
Névjegyzék 
menübe→Lehetőségek→Beállítások→Gyorshívások 
Rendeljünk telefonszámokat a 2–9 számgombokhoz 
hivatkozásként. 
Készenléti állapotban a 2–9 számgombok valmelyikét 
(amelyik gombhoz már van hozzárendelve szám) 
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hosszan tartva, a számot automatikusan tárcsázni 
kezdi a telefon. Amennyiben a számgombhoz még 
nincs hozzárendelve szám, a kijelzőn megjelenik 
„gyorshívási szám nincs“.  

 
Bejövő hívás  
Bejövő hívás fogadásához  
Nyomjuk meg a   hívás gombot. 
 
Hangerő beállítása 
Telefonbeszélgetés közben a hangerő beállítható a 
navigáló gomb(négyirányú lapozógomb) segítségével 
azt megnyomva felfelé vagy lefelé.  
 
Kihangosítás - HandsFree 
A jobb választógomb (hívási opciók)  megnyomásával 
a telefonbeszélgetés közben a hívás kihangosítható a 
beépített hangszóróba. 
Bejövő hívás elutasítása                                          

A  vége gomb megnyomásával vagy a jobb 
választógomb segítségével elutasíthatjuk a bejövő 
hívást.  
 
Bluetooth fülhallgató csatlakoztatása: Bluetooth→ 
Audiotart. keresése → Párosított eszközök → 
handsfree; beszélgetés közben a opciósan választható 
a „fülhallgató“ .  Részletesebb információk a 
Bluetooth fülhallgató menüben.  
 
Segélyhívás kezdeményezése 
Bármilyen GSM hálózat lefedésében, amely 
kompatibilius az ön telefonjával, kezdeményezhet 
segélyhívást anélkül is, hogy a telefonban lenne 
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SIM-kártya.  
 
Megjegyzés:  
A segélyhívó számok országonként vagy régiónként 
változhatnak. Ismerkedjen meg a tartózkodási helye 
szerinti érvényes segélyhívószámokkal.  A legtöbb 
európai uniós országban, köztük a Magyarország GSM 
hálózatában is, a segélyhívó szám a 112-es.  
 
A telefon menüje 
 

Szervező 
Ébresztőóra 
A telefon menüjében válassza az ébresztőóra pontot és 
aktiválja a változtatást. Beállítható öt különböző 
ébresztés, bekapcsolás/kikapcsolás, időbeállítás, 
részletek beállítása, mint az ébresztés típusa, 
Hangjelzés típusa, stb. (profil 
lehetőségek-változtatás-hangjelzés beállítása). 
 
Teendők 
Nyissa ki a menüt és válassza a “új jegyzet“ opciót az 
új teendő beírására. Amennyiben a teendők listája 
nem üres, aktiválhatja a „választás“ opciót és 
beállíthatja a teendő tulajdonságait. 
  
Idő és dátum 
Az aktuális város, idő, dátum és annak formátum 
módosítása. 

 
Stopperóra  
A stopperóra opcióiban választhatunk az időzítő 
(visszaszámlál nulláig), vagy stopperóra nullától a 
megállításig való időmérése és az elmentett időmérési 
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adatok kijelzése. 
 

Üzemmódok 
Az  üzemmód menüben a telefont saját igényeihez 
alakíthatja. Ez főleg a hangjelzés típusa, hangerő, 
csengőhang stb. A telefon rendelkezik előre beállított 
üzemmódokkal is, mint pl.  Általános, Tárgyalás, 
Utcai, Néma, Fülhallgató és Bluetooth. Ha 
csatlakoztatja a fülhallgatót, automatikusan 
aktiválódik a Fülhallgató üzemmód.  
 
Az OK gomb megnyomásával választhat a kínálatból.  
A bal választógomb megnyomásával ábrázolja az 
üzemmód menüt . A különböző üzemmódok beállításai 
változtathatóak, mint pl. Hangerő, Hangjelzések 
beállítása(csengetés bejövő hívás, ébresztőóra, 
üzenet,gombok),Hangjelzések típusa, Információs 
hangjelzések, Hívásfogadás módja, stb.  
Megjegyzés: Különböző üzemmódok különböző 
ikonokkal vannak ábrázolva a kijelzőn. 

 
Extrák 

Zseblámpa 
Zseblámpa bekapcsolása / kikapcsolása – megnyomni 
és 2 másodpercig tartani a navigáló gombot felfelé.   
 
Bluetooth 
Bluetooth bekapcsol/kikapcsol . A Bluetooth 
kikapcsolásánál minden Bluetooth kapcsolat 
automatikusan befejeződik. Bekapcsolásával adatcsere 
mehet végbe a telefon és egy másik berendezés között. 
A bekapcsolt Bluetooth-nak meglehetősen nagy az 
energiaszükséglete, ezért amikor nem használja, 
kapcsolja ki az akkumulátor védelmének az 
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érdekében.  
Láthatóság: Saját telefonja láthatóságát a 
Bluetooth-on keresztül bekapcsolhatja vagy 
kikapcsolhatja. 
Párosított eszközök: kijelzi a Bluetooth segítségével 
csatlakozott eszközöket. „Új eszköz 
párosítása“ opcióval kereshet további csatlakoztatható 
eszközöket. 
Audiotartozékok keresése: A telefon automatikusan 
keresni fogja a környezetében az elérhető 
audiotartozékokat. A talált audiotartozékok listája 
alapján  majd válassza ki a kívánt eszközt 
Saját telefon neve: megváltoztathatja a telefon nevét 
amely név alatt lesz látható a Bluetooth hálózatban. 
Beállítások: itt változtathat az audio beállításokon, 
mappák, fájlok, hozzáférések kezelése, saját 
készüléke nevének megjelenítése.  

 
1. Hogyan vigyük át az adatfájlokat a Bluetooth 
segítségével ? 
A Bluetooth opciójában telefonját csatlakoztassa a már 
meglevő eszközhöz vagy az új eszköz sikeres párosítása 
után az új eszközhöz, majd válassza meg az elküldendő 
adatfájlt. 
 2. Hogyan használjuk a Bluetooth fülhallgatót a 
telefonhoz ? 
Győződjön meg arról, hogy a Bluetooth fülhallgató 
akkumulátora elégségesen feltöltött legyen. Hosszasan 
nyomva a Bluetooth fülhallgató párosító 
nyomógombját, amíg a jelzőfény fel nem villog 
( részletek a Bluetooth fülhallgató kezelési 
utasításában), a telefonon válassza ki az 
„Audiotartozékok keresése“ opciót. A sikeres párosítás 
után, miután a  kijelzőn megzöldül a Bluetooth ikonja, 
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elkezdheti a telefonbeszélgetést. 
 Megjegyzés: Minden Bluetoothon keresztül bejövő 
adatfájl mentése automatikusan a Bejövő mappába 
történik. 
 
Naptár 
Mutatja az aktuális dátumot. Ha valamelyik naphoz 
tartozik valamilyen teendő, az a nap vastag 
számjeggyel jelenik meg. A dátum megválasztása után 
„új jegyzetet“ (teendőt) jelölhet be a naptárba. 
Számológép 
A telefon számológépe összead, kivon, szoroz és oszt. A 
számok bevitele közvetlenül a billentyűzeten levő 
számok segítségével történik.  Amennyiben a számítás  
eredménye nagyobb, mint  999999999999 vagy kisebb, 
mint-999999999999, vagy 0-val oszt, akkor a készülék 
hibajelentést mutat, amit „E“ betűvel jelöl. 
 
Mértékegység átalakítás 
Segítségével átalakíthatóak a hosszúság és a tömeg 
mértékegységei.  A menüben válassza meg a kívánt 
mértékegységet, írja be az átszámítandó értéket majd 
nyomja meg az OK gombot. A kijelzőn megjelenik az 
átalakítás eredménye. 

 
Pénznemátváltás  
Ezzel a pénznemátváltóval könnyen átszámíthatja az 
összegeket különböző pénznemek között. Adja meg az 
árfolyamot és a átváltandó pénzösszeget, majd nyomja 
meg az OK gombot. A kijelzőn megjelenik az átalakítás 
eredménye a kívánt pénznemben. 
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Névjegyzék 
Lehetőségek 
Neveket és telefonszámokat menthetünk a 
névjegyzékbe, s telefonhívás kezdeményezéséhez vagy 
üzenet létrehozásához kikereshetjük és előhívhatjuk 
őket. Amennyiben a névjegyzék nem üres, a következő 
opciók állnak a rendelkezésére: Megtekintés, SMS 
küldés, MMS küldés, Hívás kezdeményezés, Szerkesztés, 
Törlés. 

Másolás: Jelöljük ki a névjegyet és válasszuk a 
névjegy másolás opciót az aktuális helyről a 
telefon memóriájába vagy  SIM-kártyára vagy 
fájlba. 
Áthelyezés: Jelöljük ki a névjegyet és válasszuk a 
névjegy áthelyezése opciót az aktuális helyről a 
telefon memóriájába vagy  a SIM-kártyára. 
Névjegy küldés: a kijelölt névjegy küldése más 

telefonra.  
Feketelista (Blacklist): A kijelölt névjegy 

felvétele a feketelistára . 
Csoportok: A névjegyek külön hívócsoportokba 

rendezhetők, mint pl. barátok, család, munkatársak 
stb.  

Névjegyzék beállítása: Választhat, hogy a 
neveket és telefonszámokat a telefon vagy a 
SIM-kártya 

memóriájába mentse, saját telefonszám mentése, 
Vcard névjegykártya opció, névjegy törlések, 
használt memória állapota. 
 

Üzenetek  
SMS 
Üzenetírás: a bal választó gombot megnyomva 
létrehozhat egy új üzenetet. Szerkesztési módban a 
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SMS írásról átkapcsolhat MMS-re.  
MMS 
Az MMS üzenetszolgáltatás csak akkor használható, ha 
azt támogatja a SIM-kártya, a hálózat vagy a 
szolgáltató. Az elérhetőséggel kapcsolatban további 
tájékoztatásért forduljunk a szolgáltatóhoz. A MMS 
megengedett mérete korlátozott és ezt a szolgáltató 
határozza meg. Amennyiben a MMS méretesebb, mint 
amit a szolgáltató engedélyez, a telefon nem tudja 
fogadni. A olyan képet tartalmazó MMS, amelyet a 
telefon nem képes ábrázolni, a készülék szintén nem 
fogja fogadni.    
Sablonok 
Az opció megnyitása után válogathatunk az előre 
kialakított üzenet sablonokban, amelyeket saját 
szükségletünk szerint átszerkeszthetünk.  
Az SMS üzenetek kezelése 
Az SMS üzenetek opciójában az üzeneteket a mentett 
elemek mappájában rendezhetjük, telefon 
memóriáját ellenőrizhetjük, a mappákat 
átnevezhetjük, stb.  
 
Hívásnapló 
A hívásinformációk megtekintésére szolgál 
Ebben az opcióban megtalálja a nem fogadott 
hívásokat, tárcsázott hívásokat, fogadott hívásokat, 
hívásszámlálókat, stb.  

Minden egyes bejegyzésnél adottak a következő 
lehetőségek: megtekintés, hívás,törlés, SMS küldés, 
stb.  

 A híváslisták törlése → egyetlen 
utasítással törli az összes telefonszámot 
a listáról. 
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 Hívásidőtartam kijelzése → ebben 
pontban tekinthetjük meg az  bejövő és 
kimenő hívások időtartamát, az utolsó 
hívás időtartamát. 

 Hívás ára: csak a szolgáltató 
támogatásával használható művelet. 

 SMS üzenet számláló: a küldött és a 
fogadott üzenetek számát ellenőrzi. 

 GPRS adatszámláló: ebben pontban 
ellenőrizhetjük az utoljára elküldött 
vagy fogadott, illetve az összesen 
elküldött és fogadott adatok 
hozzávetőleges mennyiségét, továbbá 
törölhetjük a számlálókat.  

Speciális műveletek 
Feketelista (Blacklist): – nem kívánt számok 
fogadása – kikapcsolható/bekapcsolható. A  
lista bővíthető további számokkal, amelyeket 
nem kíván fogadni. 
Automatikus hívásismétlés: a művelet 

bekapcsolható/kikapcsolható. 
Hívásidő kijelzés: hívás közben kiírja a kijelzőn 

az éppen végbemenő hívás időtartamát. 
Kimenő hívások korlátozásának támogatása: 
beállítható egyszeri vagy rendszeres 
hangfigyelmeztetés az éppen végbemenő 
hívások időtartamára. 
Automatikus hívásbefejezés: Az automatikus 
hívásbefejezés időtartama előre beállítható 1 
másodperctől egészen  9999 másodpercig.  

Beállítások 
A telefon beállítása 
Dátum és idő: Az aktuális város, idő, dátum és annak 
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formátum módosítása. 
Nyelvi beállítások: A telefon nyelvbeállítása a kínálat 
alapján. 
Szövegbeviteli módok: Szöveg beírásához (például 
üzenetek írásakor) használhatunk többféle beviteli 
módot, mint pl. a hagyományos vagy prediktív 
szövegbevitelt. Elöre beállítható a szövegbevitelhez 
vagy a szövegek szerkesztéséhez. 
Kijelző beállítások: Ebben a részben beállíthatja a 
kijelző tulajdonságait, mint pl. Kijelzővédő, háttérkép, 
adatkijelzés, operátorlogó, üdvözlő üzenet stb.  
Saját hivatkozások: A személyes hivatkozások 
segítségével gyorsan elérhetjük a telefon gyakran 
használt funkcióit.  
Navigációs gomb: Funkciók rendelése a navigációs 
gombhoz. Testreszabható hivatkozásfunkciók 
beállítása a gyorsabb hozzáférés érdekében.  
Repülés: A Repülés üzemmódot rádióhullámokra 
érzékeny környezetben – például repülőn vagy 
kórházban – használjuk az összes rádiófrekvenciás 
funkció kikapcsolására.  
További beállítások: Ebben a pontban beállíthatja az 
LCD kijelző háttérvilágításának az intenzitását és 
annak időtartamát.  

                                                                            
Hálózati beállítások                                        
A készülék használatához szükség van egy 
mobilszolgáltatóval kötött szolgáltatási szerződésre. 
Ne próbálkozzon más szolgáltató háĺózatába 
regisztrálni, mint amelyikhez érvényes a SIM-kártyája, 
mert ez előidézheti a telefonja abnormális működését.  
Részletes tájékoztatást a mobilszolgáltatótól 
kaphatunk. 
Hálózat választás: Az elérhető hálózatok kikeresése az 
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előre beállított, automatikus keresési funkciók alapján, 
vagy pedig kézi keresés alapján. 
előbeállítás: A hálózatkeresési funkciók előbeállítása.  
 
Biztonsági beállítások 
PIN-kód kérés: Ez a kód védi az a SIM-kártyát a más 
személyek általi jogosulatlan használat ellen. 
Amennyiben a SIM-kártya PIN-kód kérő funkciója 
aktivált, akkor a telefon minden bekapcsolásánál ezt 
kérni fogja, és a kód megadása nélkül a telefonból csak 
vészhívás folytatható.  
Megjegyzés: Ha háromszor egymás után hibásan írjuk 
be a PIN-kódot, a készülék blokkolja azt, és a 
SIM-kártyát csak a 
blokkolás feloldása után használhatjuk újra - ehhez a 
PUK-kód szükséges. A PUK-kódot a PIN-kóddal együtt 
kapja meg a SIM-kártya megvásárlásánál. Amennyiben 
ezt nem kapta meg, forduljon a mobilszolgáltatóhoz. 
Telefon biztonsági kódja: Biztonsági kód – lezárókód 
-  A biztonsági kód megvédi készülékét a 
jogosulatlan használattól. Az előre beállított kód: 
0000 
 
A gombok lezárása: E funkció aktiválása után az előre 
beállított idő elteltével a készülék billentyűzete 
automatikusan lezárul a véletlen gomblenyomások 
elkerülése érdekében. Ezután a készenléti kijelzőn 
megjelenik a billentyőzár ikonja és a kijelző bal alsó 
sarkában a Kiold felirat. Kioldáshoz nyomja meg a bal 
vállasztógombot és a “*” gombot.  
 
Rögzített tárcsázás: A rögzített tárcsázási szolgáltatás 
használatával korlátozhatjuk bizonyos telefonszámok 
felhívását a készüléken. Nem mindegyik SIM-kártya 
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támogatja a rögzített tárcsázást. További 
tájékoztatásért forduljunk a szolgáltatóhoz. A 
Rögzített tárcsázás be- és kikapcsolásához vagy a 
rögzített tárcsázás-lista szerkesztéséhez szükség van a 
PIN2-kódra. A PIN2-kódot a szolgáltatótól kérheti.  
Megjegyzés: A szolgáltatás használata alatt a 
SIM-kártya funkciók korlátozottak, pl. telefonhívások, 
SMS és MMS küldés, stb. 
Híváskorlátozás: Nem mindegyik SIM-kártya támogatja 
ezt a funkciót. További tájékoztatásért forduljunk a 
szolgáltatóhoz.  
Hozzáférési kódok: Ebben a pontban változtathatjuk 
SIM-kártya PIN-kódját és a PIN2-kódot,  a kijelzőn 
megjelenő utasítások alapján.  
 
Kapcsolatok                                                                                                   
GSM adat: Ebben a részben szerkeszthetőek a GSM 
adatok, számok, felhasználó neve, jelszó, sebesség, 
elsődleges DNS, stb.  
GPRS – csomag alapú átvitel: Ebben a részben 
szerkeszthetőek  a csomag alapú átvitel beállításai, 
hozzáférési pont, hozzáférési pont neve, jelszó, 
elsődleges DNS . 

 
Gyári beállítások visszaállítása 
Ebben a pontban a telefon kéri a biztonsági kódot, 
amely a jogosulatlan használattól védi a telefont. Az 
előre beállított kód az 1122. A jelszó beírása után, 
kövesse az utasításokat a kijelzőn. A gyári beállítások 
alkalmazása után a telefon elveszíti az összes 
beállítást amiket végeztünk rajta, beleértve az 
üzemmódokat is. A készülék visszanyeri eredeti 
beállításait. 
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FM rádió 
Rádióállomások listája: Megjeleníti az összes mentett 
rádióállomást. 
Kézi állomásváltás: Lehetőséget ad a lépésekben 
történő rádiófrekvencia módosításra.   
Összes állomás keresése: A fogható állomások 
automatikus megkeresése, majd mentése a listára.  
Beállítás: Az FM rádió beállításai (háttér, 
hangkimenet). 
 
Az FM rádió használata előtt csatlakoztassa a 
vezetékes fülhallgatót majd nyomja meg a bal 
választógombot a FM rádió bekapcsolásához. A 
navigáló gomb (négyirányú lapozógomb) felfelé 
történő megnyomásával az összes állomás keresése 
indul, a jobb vagy bal irány megnyomása az egyes 
állomások közötti lapozást teszi lehetővé. A lefelé való 
megnyomással kikapcsolja a rádiót. A hangerőt a “*” 
(hangosít) és a “#” (halkít) gombokkal módosíthatja. A 
vezetékes fülhallgató, mint antenna szolgál, ezért a 
FM rádió használata nélküle nem lehetséges. 
  

Szórakozás és játékok 
A telefon támogatja a SIM-alkalmazásokat. A 
SIM-kártya kiegészítő szolgáltatásokat biztosíthat. Ez a 
menü csak akkor jelenik meg, ha azt a SIM-kártya 
támogatja. A menü neve és tartalma a rendelkezésre 
álló szolgáltatásoktól függ. A SIM-szolgáltatások 
elérhetőségéről és használatáról a SIM-kártya 
értékesítőjétől kaphatunk felvilágosítást.  
 
Ha a telefonnal vagy valamelyik tartozékával valami 
probléma adódik, ne próbálja a telefont szétszerelni. 
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Javítás céljából lépjen kapcsolatba  a szakszervízzel.  
A szakszervizek listája megtalálható a www.evolve.cz 
honlapon 
 
A csomagnak, amelyben a telefont a szakszervízbe 
elküldi, tartalmaznia kell: - a készüléket (gondosan 
csomagolva, hogy ne sérüljön meg) - garancialevelet, 
vagy számlát, amelyen a készülék  IMEI száma 
található- hibaleírást - kapcsolatot (cím, telefonszám, 
e-mail).  
 
 
Hibaelhárítás 
 
Hiba Lehetséges ok Megoldás 

A telefont nem 
lehet 
bekapcsolni 

A 
bekapcsológom
bot nem 
tartotta 
élégséges ideig 
megnyomva. 

A 
bekapcsológom
bot tartsa 
legalább 3 
másodpercig, 
vagy tovább 
megnyomva.  

Lemerült az 
akkumulátor. 

Töltse fel az 
akkumulátort. 

Kontakthibás az  
akkumulátor 
érintkezője. 

Vegye ki és 
tegye be újra az 
akkumulátort, 
esetleg előtte 
tisztítsa meg 
annak az 
érintkezöjét. 

A SIM-kártya 
meghibásodott. 

Ellenőrizze vagy 
cserélje ki a 

http://www.evolve.cz/
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SIM-kártyát 

Rövid 
készenléti idő 

Az akkumulátor 
kapacitása 
idővel csökken. 

Cserélje ki az 
akkumulátort. 

Hosszú ideig 
tartó játékok 
játszása, 
fölöslegesen 
bekapcsolt 
Bluetooth stb.  

Csökkentse a 
játékidőt, 
kapcsolja ki a 
pillanatnyilag 
kihasználatlan 
funkciókat. 

A töltés 
meghibásodása 

Rossz az 
érintkezés. 

Ellenőrizze az 
érintkezők 
csatlakozását, 
cseréljen 
töltőkábelt vagy 
tápegységet. 

A 
töltőfeszültség 
túl alacsony. 

Töltse az 
akkumulátort 
kb. fél órán 
keresztül, majd 
kösse le a tápot. 
Újra 
csatlakoztassa a 
tápot és töltse 
fel teljesen az 
akkumulátort. 

Akkumulátor 
hiba. 

Cseréljen 
akkumulátort. 

Nem megfelelő 
tápegység 
használata. 

Használjon 
megfelelő 
tápegységet. 

Tápegység hiba. Cseréljen 
tápegységet. 
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Nem 
lehetséges a 
telefonhívás 
kezdeményezé
se 

A SIM-kártya 
meghibásodott. 

Ellenörizze vagy 
cserélje ki a 
SIM-kártyát 

Rossz tárcsázás. Tárcsázzon 
újra. 

Kimerült az 
előfizetés. 

Forduljon a 
szolgáltatóhoz. 

Részleges 
telefonhívási 
hiba 

Rossz számot 
tárcsáz 

Ellenőrizze a 
számot. 

Rossz rögzített 
hívás beállítás. 

Ellenőrizze a 
rögzített 
hívások 
beállítását.  

Nem lehet SMS 
üzenetet 
küldeni 

Nem aktiválta a 
szolgáltatást a 
SIM-kártyán 
vagy nincs 
mentve az SMS 
üzenetközpont 
telefonszáma. 

Forduljon a 
szolgáltatóhoz 
és tudja meg az 
SMS 
üzenetközpont 
telefonszámát. 

PIN-kód hiba 
Háromszor 
rosszul írta be a 
PIN-kódot. 

Forduljon a 
szolgáltatóhoz. 

Automatikus 
billentyűzár 
hiba 

Rossz nyitáskód 
beírása 
(elfelejtett 
nyitáskód). 

Forduljon a 
szakszervízhez. 

A telefon 
magától 
kikapcsol 

Lemerült az 
akkumulátor. 

Töltse fel az 
akkumulátort. 

Rossz beállítás. Ellenőrizze a 
beállításban, 
hogy nem 
aktiválta-e az 
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automatikus 
kikapcsolást. 

Véletlen 
kikapcsolás. 

Kapcsolja be 
újra a telefont. 

Nem cseng 
bejövő 
híváskor a 
telefon  

A kicsengés le 
van halkítva. 

Állítsa be újra a 
kicsengés 
hangerejét. 

 
Az ABACUS Electric Kft. fenntartja a jogot, hogy 
bármikor, előzetes értesítés nélkül átdolgozza vagy 
visszavonja a jelen kézikönyvet és nem  vállal 
semmilyen felelősséget, ha a berendezés másként volt 
használva, mint a fentiekben le van írva. 
 

  1313 MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT: 
ABACUS Electric Kft. kijelenti, hogy az Evolve Phantom 
termék megfelel a forgalmazásához szükséges 
nemzetközi és magyar szabványelőírásoknak és 
irányelveknek. A megfelelőségi nyilatkozat teljes 
szövege megtalálható a www.evolve.cz/ce honlapon. 
 
Letöltések, beállítások, kézikönyvek és egyéb 
kapcsolódó információkat az EVOLVE  termékekhez 
keresse a  www.evolve.cz honlapon. 
 
Copyright © 2011 ABACUS Electric s.r.o.  
Minden jog fenntartva. A megjelenés és a műszaki 
adatok előzetes értesítés nélkül változhatnak. 
Nyomdai hibák lehetőségét fenntartjuk. 
 
 

http://www.evolve.cz/ce
http://www.evolve.cz/
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